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Cudowne miejsca w Polsce.

(Ciag dalszy.)
Marya Ewangelistow i Ojcéw.
Najszlachetniejsza részczka rodu Dawidowego, przeblo-
Matka

,Bog blogostawiony na

gostawiona tego, ktorego Apostotowie nazywaja

wieki,” za ktorego klada zycie,
dziwnie prostemi nakre§lona rysami w urzedowych pomni-
kach chrzescianskich, w ewangeliach $wigtych. A to miato
swoja gteboka przyczyng. Ale niemni$§j ta prostota kia-
Jednakze mimo

syczna. roztropndj powsciagliwosci nieza-

milczeli Apostotowie przed wiernymi o stosunkach swej
Nauczycielki i Kroélowej do $wiata nadprzyrodzonego, czego
dowdéd mamy choéby w takim wczesnie obiegajacem: Proto-
evangelium Sancti Jacobi; a glownie w pismach Ojcow.
Zreszta stanowiska Jej nie zglgbimy podobno¢ dostatecznie,
duchow.
z podania Pawta

,Postan jest Aniot Gabriel od

dopoki nie begdziemy w krainie
dyk, jako widzim z pism jego,
i innych Apostotow, pisze:

Ewangelista Me-
swigtego

Boga do miasta Galilejskiego, ktéoremu imi¢ Nazaret, do

Panny pos$lubionej me¢zowi, ktéremu byto Jozef, z domu
Dawidowego: a imi¢ Panny Marya. | wszediszy Aniot do niej,
taski Pan z Toba, bto-

gostawiona§ Ty miedzy niewiastami. Ktéra gdy ustyszala,

rzekt: Badz pozdrowiona peina,

zatrwozyta si¢ na mowe¢ jego 1 myslita, jakieby to bylo
pozdrowienie.
I rzekl j§j Aniol: Nie bdj si¢ Marya, albowiem nala-

zta§ laske u Boga. Oto poczniesz w zywocie, i porodzisz

syna: a nazwiesz imi¢ jego Jezus. Ten bedzie wielki,
a bedzie zwan Synem Najwyzszego: i da mu Pan Boég sto-
licg Dawida, Ojcajego, i bgdzie krolowat wdomu Jakébowymna
~ieki, a krolestwa jego nie bedzie konca. A Marya rzekta
do Aniota: Jakoz gdyz meza nie
A Aniot odpowiedziawszy rzekl jej: Duch S$wigty zstapi

tobie. Przetoz i co si¢

si¢ to stanie, mam?

na Ci¢, a moc Najwyzszego zacémi

z ciebie narodzi $§wigte, bedzie nazwane Synem Bozym.

A oto Elzbieta krewna twoja, 1 ona poczg¢la syna w staro-

$ci swdj: a ten miesigc szosty jest onej, ktdra zowig nie-

ptodna: bo u Boga niebegdzie zadne stowo niepodobne.
I rzekta Marya: Oto sluzebnica Panska, niechaj mi si¢
stanie wedlug slowa twego. [ odszedt od niej Aniol."

Komu si¢ konwersacje z duchami §wigtymi zdaja niepodo-
bne, niech tylko wspomni na Marya Mori i Katarzyng Eme-
rich, ktéore do niedawna zytly.
tysci
wracajmy do Ewangelii.

A przynajmniej nasi spiry-

podobnemu zjawieniu si¢ prze¢ nie beda mogli. Lecz

»A powstawszy Marya w onych dniach, poszia
na gory z kwapieniem do miasta Judzkiego, 1 weszla
w dom Zachariaszé6w, i pozdrowita Elzbiete. 1 stato sig:
skoro wustyszata Elzbieta pozdrowienie Maryi, skoczylto

dziecigtko w zywocie jej, i napelniona jest Ducha $wigtego
Elzbieta:
wiona$ ty miegdzy niewiastami i blogostawiony owoc zywota

i zawmtlala glosem wielkim 1 rzekla: Blogosta-

twego. A zkadze mnie to, ze przyszta matka Pana mego

do mnie? Abowiein oto jako stat si¢ glos pozdrowienia

twego w uszach moich, skoczylo od rado$ci dziecigtko

w zywocie moim. A blogostawionas, ktéora§ uwierzyla,

abowiem speini si¢ to od Pana.
I rzekta Marya: Wielbi duszo moja Pana: i rozradowat
si¢ duch méj w Bogu, (i t. d., jak powyz.)

z niag Marya jakoby trzy miesigce:

co¢ jest powiedziano
I mieszkatla
i wrécita si¢ do domu
swego. — [ stato si¢, w one dni wyszedl dekret od Cesa-
rza Augusta, aby popisano wszystek §wiat. — 1 szli wszy-
Szedl téz
i Jozef od Galilei z miasta Nazaret, do Zydowski¢j ziemi,
do miasta Dawidowego, zowig Betlehem:
byt
z Marya pos$lubiona sobie malzonka brzemienna.

scy aby si¢ popisali, kazdy do miasta swego.

ktore przeto iz

z domu i pokolenia Dawidowego, aby byl popisan
I stato
si¢, gdy tam byli, wypelnily si¢ dni, aby porodzila.

rodzita syna

I po-
swojego pierworodnego, a uwingta go w pie-
luszki, i potozyta go w zlobie, iz miejsca juz niebyto w go-
A Dbyli pasterze w téjze krainie, czujacy i strze-
A oto Aniot Panski

zewszad je

spodzie.
gacy nocne straze nad trzoda swoja.

stanat podle nich, a jasno$¢ Boza o§wiecata

i zlgkli si¢ wielka bojazoia: 1 rzekl im aniol: Nie bojcie

si¢: bo oto opowiadam wam wesele wielkie, ktore bedzie



wszystkiemu ludowi: iz si¢ nam dzi§ narodzit Zbawiciel,
ktory jest Chrystus Pan, w mie$cie Dawidowein. A ten
wam znak: znajdziecie niemowlatko uwinione w pieluszki

i potozone we ztobie. A natychmiast bylo z aniotem mno-
chwalacych Boga i mowigcych:

pokdj ludziom do-

stwo wojska niebieskiego,
Chwata na wysokosci Bogu, a na ziemi
brej woli. I stato si¢, gdy odeszli aniolowie od nich do
nieba, pasterze mowili jeden do drugiego:
Betlehem, a ogladajmy to ktore

I przyszli

Pojdzmy az do
si¢ stalo, ktore

i znalezli Ma-
A ujrza-

stowo,
nam Pan pokazat. kwapiac sig,

rya i Jozefa i niemowlatko potozone w zlobie.

wszy poznali stowo, ktore im bylo powiedziane o dziecig-

tku tern. A wszyscy, ktorzy styszeli, dziwowali si¢ temu,
i co do nich pasterze mowili. Lecz Marya te wszystkie
stowa zachowywala stoésujac w sercu swoim. — A gdy si¢

wypelnilty dni oczyszczenia jej wedtug zakonu Mojzeszowego,
przynies§li go do Jeruzalem, aby go stawili Panu, jako na-

pisano jest w zakonie panskim, ze wszelki me¢zczyzna

otwierajacy zywot, $§wietym Panu nazwany bedzie. A izby
oddali ofiar¢, wedle tego, co jest powiedziano w zakonie
Panskim, par¢ synogarlic, albo dwoje gotebiat. A oto,
byt cztowiek w Jeruzalem, ktéremu imi¢ Symeon, a ten

cztowiek sprawiedliwy i bogobojny, oczekiwajacy pociechy
a Duch
wziglt od Ducha $wigtego, ze niemial oglada¢ $mierci, azby

I przyszedt w du-

Izraelskidj, swiety byt w nim. [ odpowiedz byt

pierw¢j ogladat Chrystusa Panskiego.

chu do kos$ciota, a gdy wwodzili dzieciagtko Jezusa ro-

dzice jego, aby za nie uczynili wedle zwyczaju zakonnego,

on t$z wzigl je na r¢ce swoje, 1 btogostawil Boga i mo-

wil:  Teraz puszczasz sluge twego, Panie, w pokoju, we-
dtug stowa twego. Gdyz oczy moje ogladaly zbawienie
twoje, ktore§ zgotowal przed oblicznosScia wszystkich na-
rodéow. Swiatto$¢ na objawienie poganéw, i chwale ludu

twego Izraelskiego. A ojciec jego i matka dziwowali si¢

blogostawil im Simeon,
Oto

wielu w Izraelu, 1 na znak, kto-

temu, co o0 nim moéwiono. 1

i rzekl do Maryi matki jego: ten potozon jest na
upadek, i na powstanie
remu sprzeciwia¢ si¢ beda. I dusz¢ twa wlasna przeni-
knie miecz, aby mys$li z wiela serc byly objawione.”
Mateusz $w. pisze: ,Gdy si¢ tedy narodzit Jezus w Be-
tlehem, Juda we dni Heroda kréla: oto medrcy ze wschodu
ktory

stonca przybyli do Jerozolimy mowiac: Gdzie jest,

si¢ narodzit krol zydowski? Abowiem widzieliSmy gwia-
i przyjechaliémy pokloni¢ sig
Heréd

I zebrawszy wszystkie

zd¢ jego na wschod stonca

jemu. A uslyszawszy krol zatrwozytl si¢ 1 wszy-

stka Jerozolima z nim. przedniej-
sze kaptany i dobtory ludu, dowiadywal si¢ od nich, gdzie
W Betle-
Ity

najpo-

sic miat Chrystus narodzi¢. A oni mu rzekli:

hem Judzkim, bo tez jest napisano przez proroka:
Betlehem ziemio Judzka z zadué¢j miary nie jeste$

dlejsze miedzy ksiazety Judzkimi, albowiem z ciebie wyni-
lud moj Izraelski. Tedy He-
rod wezwawszy potajemnie medrcow, pilnie si¢ wywiadywat
si¢ im okazata. I posta-
wszy je do Betlehem rzekl: Idzcie a wywiadujcie si¢ pilno

o dzieciatku: a gdy znajdziecie, oznajmijcie mi, abym i ja

dzie wodz, ktory by rzadzit

od nich czasu gwiazdy, ktora

przyjechawszy, poktonil si¢ jemu; ktorzy wystuchawszy

krola odjechali. A oto gwiazda,' ktérg byli widzieli na
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Wschod stonca, szta przed nimi, az przyszediszy stancta
A ujrzawszy gwiazdg,
A wszedlszy w dom

upadtszy poktlonili

nad miejscem, gdzie bylo dziecig.
uradowali si¢ rado$cia bardzo wielka.

znalezli dzieci¢ z Marya matka jego i
sie, jemu, a otworzywszy skarby swe, ofiarowali mu dary:
ztoto, kadzidto i mir¢. A wziagwszy odpowiedz we $nie, aby
si¢ niewracali do Heroda, insza droga wrocili si¢ do kra-
iny swojej. oto Aniot Panski uka-
zal si¢ we $nie Jozefowi moéwiac: W stan,
ci¢ i matke jego, a uciecz do Egiptu i badz tam, az ci po-

Albowiem bedzie, ze Herod szukaé¢ bedzie dziecie-

Ktorzy gdy odjechali,
a wezmij dzie-

wiem.

cia, aby je zatracil. Ktory wstawszy, wziat dzieci¢ i ma.

tke jego w nocy, i uszedt do Egiptu. [ byl tam az do
$mierci Herodowej. — A gdy Heréd umarl, oto aniot
Panski ukazal si¢ we $nie Jozefowi w Egipcie mowiac.

Wstan a wezmij dzieci¢ i matke jego, a idz do ziemi Izra-

elskiej. Albowiem pomarli, ktorzy dusz¢ dziecigcia szu-
kali.

szedt do ziemi Izraelskiej.

Ktory wstawszy wzial dzieci¢ 1 matke jego, i przy-

" Mateusz §wigty, jako byly rach-
mistrz $ci§lejszy we wyrazach. Wsze¢dzie uniego wylacznie dzie-
ci¢ i Matka.
(Dziecigeia) chodzili na kazdy rok do Jeruzalem, na dzien

Lecz wracamy do Zukasza nazad. ,Rodzice

A gdy juz byl we dwanascie leciech,

gdy oni wstapili do Jeruzalem wedle zwyczaju dnia $wigtego.
gdy
a nieobaczyli

uroczysty Paschy.

A skonczywszy dni, si¢ wracali, zostato dziecie

Jezus w Jeruzalem: rodzice jego. A mnie-
majac, ze on byl w towarzystwie, uszli dzien drogi i szu-
kali go migdzy krewnymi i znajomymi. A nienalazlszy,
wrocili si¢ do Jeruzalem szukajac go. 1 stato si¢, po
trzech dniach nalezli go w koS$ciele siedzacego w posrodku
i pyta ich. sig

ktorzy go stuchali rozumowi i odpowiedziom jego.

Doktorow, a on i stucha A zdumiewali

wszyscy,
A ujrzawszy dziwili si¢. I rzekta do niego matka jego:
Synu, céze§ nam tak uczynil? Oto ojciec twodj i ja zato-
$ni szukaliSmy cigt [ rzekt do nich : Coz jest zeScie mnie

szukali? NiewiedzieliScie, iz w tych rzeczach, ktore sa

Ojca mego, potrzeba zybym byl? A oni nie rozumieli sto-
I zstapit

A matka jego wszystkie te

wa, ktére im mowil. z nimi, 1 przyszedt do

Nazaret, a byl im poddany.
stowa zachowala w sercu swym.“
iz

nam: ,» byly gody mal-

tam matka Jezu-

Jan swiety przekazuje

zenskie w Kanie Galilejskiej, a byta

sowa. Wezwan tez byl i Jezus 1 wuczniowie jego na
gody. A gdy niestawatlo wina, rzekta matka Jezusowa
do niego: Wina nie maja. [ rzekl jé¢j Jezus; Co mnie
i tobie niewiasto? jeszcze nie przyszta godzina moja.
Rzekta matka jego slugom: Cokolwiek wam rzecze
czyncie. I bylo tam sze$¢ stagiew kamiennych, we-
dlug oczyszczenia Zydowskiego postanowionych, biora-

trzy wiadra. Rzekl im'Jezus:

I napehili je

cych w si¢ kazda dwa albo
Napetnicie stagwie woda. az do wierzchu.

1 rzekt im Jezus: Czerpajciez teraz, a donie$cie przeto-
A gdy skosztowal przetozony
skad-
by bylo, lecz studzy wiedzieli, ktérzy wode czerpali: wezwal
oblubienca przetozony wesela, i rzekt mu: Wszelki
a gdy si¢ napija,
zachowal az do tego czasu.

zonemu wesela. 1 doniesli.

wesela wody, ktora si¢ stata winem, a niewiedziat
czto-
wiek pierw¢j kladzie wino dobre, tedy

podlejsze. A ty$ dobre wino



Ten poczatek cudow uczynit Jezus w Kanie Galilejskiej,
i okazal chwate swa i wierzyli Po-

i bracia

wen uczniowie jego.
tém
Jeg03

zstapit do Kapharnaum, on i matka jego,

i uczniowie jego , a zamieszkali tam niewiele dni.u

(Ciag dalszy nastapi.)

Oezaryzm.

(0. Pachtler S. J.)

(Dokonczenie.)

V.

Tylko w polowie odpowiedzielibySmy naszemu zada-
niu, gdyby$my nie okreslili przynajmniej najgtoéwniejszych
objawOw cezaryzmu.

— Skoro jedynie sita pojedynczoj osoby lub partyi
jest zrédlem prawa, nastaje w te tropy uciagzliwa niepe-
wnos$¢ prawa, u starozytnych w postaci proskrypcyi, kon-
fiskaty, bannicyi, internowania; w czasach drugiego wy-
dania poganskiego systemu, w ksztalcie gilotynowania,
sekularyzacyi, praw przeciw podejrzanym, internowania,
wygnania, dla wrzekomo nieprzyjaznego usposobienia.
Jezeli niebezpieczng bylo na cesarza Domicyana pa-
trze¢ z ming, ktoéra jego chwilowemu humorowi nie od-
powiadata, natenczas pod panowaniem liberalnej wtadzy
podwdjnie jest zgubném popas¢ w opinig nieprzyjaznego
dla panstwa i ojczyzny usposobienia. Ze se¢dziego nic
nie obchodzi usposobienie wewnetrzne (de internis non
judicat praeter) jest w tym razie zasada przestarzals.
,»,Moglby moze chcie¢ uczynié, przeto moze rzeczywiscie
raz kiedy$ uczyni¢, zatém jest kary godnym, wig¢c musi
by¢ oddany pod dozoér policyjny, i trzeba si¢ jak najsu-
rowi¢j z nim obchodzi¢,” — ten jest bieg mys$li panowa-
nia sity, ktére ustanawia prawa, bj przez nie robi¢, win-
nych zbrodni stanu i uprzatnaé icli z widowni. Zadne
prawo natury, zadne prawo zasadnicze nie dozna taski
tej rewolucyjnej tyranii, w ktoréj dewiza: ,Kto nie ze
mna, jest wyjety z pod prawa. Regnandi gratia violandum
est jus.“

Skoro za§ przemoc spetnila zamachu, musi on by¢
przyjety jako fakt dokonany.

Ta teorya poslugiwal si¢ nie tylko zwyciezki Cezar,
i przez wojsko na podlnocy obwotany Witelliusz, ma ona
znaczenie 1 w nowszych czasach, gdy n. p. rewolucya
lipcowa wypedza prawowitego krola; gdy krol-obywatel
umie pochwyci¢ za cugle; gdy tenze ustepuje przed rze-
czapospolita bigkitng, a ta zndéw przed Napoleonem III;
gdy Grecy wypedzaja Ottona a przywolujg Jerzego; gdy
zbuntowani jeneralowie wypedzaja Izabellg, by sobie osta-
tecznie zapisa¢ Don Arnadeo; gdy wymierzana bywa na-
pas¢ na Ojca $w., by mu ostatnia pigdz ziemi wydrze¢.
Czyn, dopodki jest w planie, zasluguje na nagang; zarzuca-
jaca go dyplomatycznemi komplementami i wszechstronném
uznaniem, skoro doskonalym zostal. Sita bowiem zawsze
jest w prawie, a co przez nig si¢ dzieje, to witasnie jest
prawem. Lotr, kto inacz¢j rozumie.

Konieczném nastepstwem téjze zasady jest tak zwana
nieinferweneya.

Z tego zasadniczego pomigszania co dobre a zte,
wynika jako naturalne nastgpstwo, zepsucie powszechne,
cynizm polityczny, ktory jak, rak wszystko toczy. Jakze
konstytucyjnie wystgpuje Tyberyusz =zaraz po Smierci
Augusta wobec senatui Mowi on do ojcow: ,Teraz co
dopiero, a 1ijuz cz¢sto mawialem tutaj, iz dobry i o do-
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bro publiczne troskliwy ksiaze, ktorego wielka, nieodpo-
wiedzialng wtadzag obdarzyliscie, dla senatu i czgsto dla
og6tu obywateli (opinii publicznéj), ba nawet czesto dla
obywateli pojedyfczycli musi by¢ powolnym; tego mego
wyznania mi nie zal; uznawalem was zawsze 1 uz" ig¢
teraz jako moich dobrych, zyczliwych i przyjaznych mi
pandéw 1). A tymczasem zapewnil sobie armia jako impe-
rator. Biada senatorom, gdyby stowa przyczajonego ce-
sarza byli poczytywali za dobrag monet¢! Ta korrupcvn
prawodawstwa pozpstata jako scheda po cezaryzmie. Coz
stalo si¢ z Izb za Napoleona III? Ktoérez prawo n’e
przejdzie, gdy mocarz na seryo tego pragnie ? NV
$lednia zaprawde¢ jest Kosciota katolickiego chwata i
sam jeden jeszcze umie zwartg i me¢zng stawi¢ party0
wsrod tego znikczemnienia charakterow. Z tém laczy sie
prostytucya sadownictwa. Tendencyjne procesa bez liku
wychwytaly wtasnie najlepszych; nie wina, lecz brak
gigtkoSci naprzeciw przemocy stanowil wystepek w oczach
trybunatow.

PiSmiennictwo 1 sztuka,
zarazone byly zepsuciem.

Co6z robi nowoczesny cezaryzm z umiej¢tnosci, z prasy,
ze $wiatyn sztuki, z kapitalu, z catego zycia panstwowego
i rodzinnego ? Biada nam, gdy Francya nietylko swe
miliardy, lecz takze swoj napoleonizm z po za Renu do
nas przerzuci! Begdzie wtedy dom nasz istném schronie-
niem nibelungéw, tak dla Sygfrida jak i dla ztosliwego
Hagena, dla Chrymhildy jak i Brunchildy. Wtedy zwta-
szcza stuzba publiczna popadnie w rozprz¢zenie, gdy juz
nie osobista dzielno$§¢ i rycerska moc charakteru, lecz
tchorzliwa gigtko$¢ stanowi¢ 1 rozstrzygaé bedzie; gdy
brudna przeszto§¢ bedzie gwarancya tém zupeiniejszego
sprzedania si¢. Juz Sweton zali si¢ na Cezara (c. 72.):
»Kiedy si¢ wzbil na najwyzszag godnos$é, stawit ludzi z naj-

"

zycie publiczne i prywatne

nizsz¢j warstwy na najwyzszych urzedach a zagadnigty
o to, rzekl $miato 1 otwarcie: skorom sam do obrony
moj¢j godnosci uzyl pomocy wldczggow i skrytobdjcow,

winienem im si¢ réwnie wywdzigczy¢ 2).

Nieszczescie Prancyi wyptywa glownie z tego zrddtia;
szlachetny w gruncie nardd, przychodzi obecnie do przy-
tomno$ci i poznaje swa chorobg; jest on doS$¢ trzezwym,
by si¢ poprawi¢. Pouczmy si¢ z doswiadczenia obcego!
Teorya sily darzy krotka tylko $wietno$cia i potgga prze-
mijajaca; skoro z lepszych czaséw pozostate pierwiastki
si¢ rozczynig, rozpada si¢ ona, a nardod niegdy$ najlepszy
staje si¢ tupem zdobywcoéw. Gdy Alarich (410) na Rzym
uderzyl, liczylo obywatelstwo po za warownemi murami
wigcéj niz trzy razy tyle co bylo nieprzyjaciol zdolndj
pod bron ludnos$ci, ktorej jednakze nie marzylo si¢ nawet
o obronie.

Nigdy jeszcze nie bylo haniebniejszego poddania si¢
miasta; haniebny pomnik cezarystycznéj zgnilizny.

Prawo silniejszego pochtania wszystko, az do szkoly
wiejski¢j 1 szeScioletniego dziecka.

*) Sueton vita Tib.: e., bo-
num et salutarem principem, quem vos tanta et tam lib era potestate
instruxistis, servire debere,
plerumque etiam singulis; neque id dixisse me poenitet; et bonos et
aequos et foventes vos babui dominos, et adhuo babeo.“
to jak mowa jakiego prezydenta ministrow? — Tiberius cuncta per
coss. incipiebat tanquam republica et
Tacit. Ann. 1, 7. — Gdy czytamy Tacyta,
bySmy mieli

»Dixi et nunc et saepe alias, P.

aenatui et universis civibus saepe, et

Nie brzmiz
vetere ambiguus imperandi
zdaje sie¢ czesto, jako-
przed oczyma gazete jaka, nie za§ starozytnego hi-
atoryka.

*) Jam verum potens
plissimos honores
palam: grassatorum

quosdam etiam infimi generis ad am-
Quum ob id professus est

et sicariorum ope in tuenda sua dignitate

provexit. culparetur,
Si

suus esset, talibus quoque se parem gratiam relaturum.



Tylko jedna jest instytucya pod stoncem, ktora si¢
przed nig ugia¢ nie powinna i nie moze, a ta jest Ko-
$ciot. Przeto cezaryzm rozpoczyna z nim wojn¢ na noze,

bo pragnieniem jego serca jest panowac¢ nad religig. Juz
Cezar chcial, by si¢ poddata jego cesarskidj woli 3). Au-
gust copredz¢j oglasza si¢ najwyzszym arcykaptanem,

ktora to godno$é nastgpnym cesarzom przystugiwata sama

przez si¢; przy S$mierci jego utyskiwat lud, ze kult jego
osobistej boskosci pochtonagt wszystkie inned). Z tego,
co si¢ powyzej orzeklo, wyjasnia si¢ wewngtrzna ko-

nieczno$¢ walki miedzy politycznein prawem pigsci, a Ko-
$ciotem Chrystusa; w ich obustronnych zasadach zachodzi
diametralne przeciwienstwo; tu nieporzadna wola ludzka,
tam przykazanie Boga; tu ludzka madro$¢, tam nadprzy-
rodzone objawienie; tu przymus, tam wolna mitos¢; tu
kapry$ne i tyranskie wtracanie si¢ i zadza burmistrzowa-
nia; tam nietykalna, bo od Boga pochodzaca konstytucya ;
tu owo ,musisz," tam ,nie moge¢." Nie jest to by-
najmni¢j zjawiskiem przypadkowem, iz wszelkie umysty,
ktore z pozytywnem chrzescianstwem zrobily rozbrat, staja
si¢ mimowoli narzedziami cezaryzmu, i ze ateuszowskie
tajne zwiazki maja z nim jedno serce i jednego ducha.
Ale wtlasnie ta jego sita stanowi zarazem jego sta-
bosci.

Negacya jest silng tylko w burzeniu, cila ustepuje
sile, rewolucya pozera wlasne swe dzieci. Opieramy si¢
tylko na tém, co ma silg oporu w sobie, serwiiizm, ktory
pielegnuje i wychowuje przemocS, nie zna poSwigce-
nia sieg.

Na zakonczenie rzucamy mys$l jedne.
ostatnim rezultatem i wynikiem sity?
tyczna rzeczpospolita. Je§li bowiem sita i liczba rzeczy-
wiscie jedynem jest zréodlem prawa, natenczas w lo-
giczndm nastepstwie wigcodj niz dziewigédziesigt procent
ludno$ci robocz¢j musi mie¢ przemoc nad drobnym pozo-
statym procentem, musi poruszy¢ wszelkie sprezyny, by
owg przemoc rzeczywiscie sobie zdoby¢; bo skoro¢ jest
w swom prawie, to reszta sklada si¢ z nieprawych przy-
wlaszczycieli. Jezeli to ma by¢ prawem rzeczywiscie, co
przemoc zrobila prawem, natenczas socyaliSci nie moga
mie¢ zmiru, dopdkad ostatecznie nie beda goéra i dopodki
nie uchwala wywtlaszczenia w jak najwigkszych rozmia-
rach z takaz samg stusznoscig, z jaka niektére nowocze-
sne prawa powstaly. Zamiast ,wrdég panstwa," ,,wrog
narodu,” potrzeba im tylko uzy¢ wyrazoéw: ,,wrdg spote-
czenstwa," ,czlowiek bez serca" i podobnych haset ich

partyi.

Coz tedy jest
Socyalno-demokra-

o. 77
tristia et sine corde exta sacro quodam nunciante,

>/ Sueton vita Caes. Eo arrogantiae progressus est, ut,

haruspice futura
diceret laeliora, quum veltei.
*) Tacit. Ann. I, 10.

tem plis

Nihil deorum honoribus relictum, cum se

et eifigie numinum per fhuiines et sacerdotes coli vellet.“
Starozytno$¢ wyraza wszystko

konkretnie i przedmiotowo; nowo-

modny cezaryzm dobiera zwrotéw abstrakcyjnych naszego podmio-

towego sposobu wyrazania sig; rzecz jest ta sama.

*) Tacyt opisuje ten rodzaj niewolnikéw, ktérego owoce przy
Smierci Augusta i wstapieniu na tron Tyberyusza ukazaly sie, prze-
At
»

quanto quis iliustrior, tanto magis

pigknemi nie dajacemi sig nasladowaé slowy: Romae ruere in

servitium consules, patres, eques;

falsi ac festinantes, vultuque composite, ea laeti excessu principia,

neu tristiores primordio, lacrimus gaudium, adulatiunes mi*

Ann. 1, 7.

questus
scebant.“
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O kaznodziejstwie.
List II.
(Ciag dalszy).

Toby bylo stowo napominajace w nadzwyczajnych
razach. Teraz zwréoé¢my si¢ do zwyklego stowa pobudza-
jacego w ciagu roku, ktorérn jest i by¢ ma homilia.

Homilia jestto krotki, ale pociagajacy sposob
przemawiania z ambony, i dobrze oddana doskonate na
duszach wywrze¢ moze wrazenie. Jest ona czem$ inném
jak sama tylko nauka. Moze wiele przedmiotow dotykac
1 wycieraé, co do jej zakroju najlepidj przystaje — wolno
joj dla serca jak najszersze otworzy¢ pole, azeby si¢ tu
do syta, jak nigdzie indziej wywnetrzyé, wyla¢ moglo
i z tego wzglgdu glownie potrzeba joj ciepta —jagien
Swigty to zywiol h<milii® ale przy tém wszystki¢m"j'akas
zawsze nauczlfe mie$ci¢ w sobie powinna, czyli bedac
glownie stowem napominajgcém, musi choé w czgséci byc
zarazem 1 pouczajacom. Przedmiotem homilii moze by¢
tajemnica dnia, zdarzenie ewangeliczne, cud lub inny jakil
czyn Bozy nawet i dogmatyczny artykul w calo$ci roze-
brany, lub z jednej tylko strony wyswiecony, — zawsze
atoli z dodatkiem stosownej nauczki, azeby charakter
wlasciwy temu stowu rzetelnie byt dochowany. Ta na-
uczka to jest punkt wytyczny w homilii, i od niego za-
wist wszystek owoc dla stuchacza. Najstosowniejsze dla
niej miejsce jest na koncu: w domowieniu. I dla tego
na ten punkt trzeba zachowaé calg sit¢ wymowy, skiero-
wac najsilniejsze pociski, a nie trwoni¢ ich na poboczne
rzeczy w homilii, ktoére pobieznie tylko przechodzi¢ na-
lezy. Umie¢ wywier¢ nauczke z homilii jasno i praktv-
cznie, umie¢ jg odda¢ z moca i ogniem~— to kamien
probierczy dobrego homilety. W t6] wlasnie mierze naj-
czesciej bladza zwlaszcza mtodzi kaptani, albowiem zaj-
muja si¢ zazwyczaj za wiole pomniejszemi rzeczami, a do-
tykajg zaledwie najwazniejszego przedmiotu. Wszystko
wydaje im si¢ wazne, wszystko ich interesuje i dla tego
0 wszystkiem mowi¢ chca, jakby o wszystkiom'naraz Kkie-
dykolwiek moéwi¢ mozna. Nad kazda mySla zawarta
w Ewangelii przystawaja i zastanawiaja si¢, gubiacjedno-
lity watek. Przeladowawszy zbytkiem nazabieranego ma-
teryatu swoj i swych stuchaczy umyst, wloka si¢ zwolna
przy zobopdélném znuzeniu ku kofAcowi i ucinaja wreszcie
tam, gdzieby trzeba wtasnie spotggowaé argumenta, na
mglistym rozwodnionym morale, ktory wyglada jak ra-
kieta, co =za rychlo pegkla. To jest biad, ktory calg te
mozolna nieraz prac¢ czyni bezowocna. Toé to wlasnie
na to domowienie trzeba bylo sobie zachowac najwickszy
zasOb sity, na to ostatne cigcie trzeba si¢ bylo jak naj-
lepiéj odmierzy¢, azeby stuchacz wynidst z tego wrazenie
jakie. A wigc na domodwienie w homilii glowny
trzeba kla§¢ przycisk. Przeciez nie trzeba rozumied,
jakoby kaptanowi byto pozwala¢ sobie ostrych
wycieczek wzgledem swych owieczek.

Toby byl drugi przeciwny btad, moze gorszy od po-
przedniego, 1 koniecznie i tego trzeba si¢ wystrzegac,
albowiem fukanie i przycinki razg sluchacza, draznig gniew

wolbo

jego i budza wstret do stowa i samego stugi Bozego.
Jaka miar¢ tu zachowaé, uczy najlepiej milo$¢, serce
szczerze kochajace swe owieczki. Mito$é, serce t6z tu
gtownie moéwi¢ powinno. Gdzie mitos¢, tam zawsze

1 prawdziwa wymowa chrze$cianska, tam
homilia. Amas me? pasce oves, pasce agnos.

Innym rodzajem slowa pobudzajacego jest mato albo
wcale u nas nie znane serdeczne przemowienie,
pogadanka pobozna pasterza ze swemi owieczkami. Dzi-
wnie to brzmi w pierwszoj chwili, a jednak jak pickng

i prawdziwa



i zbawienng jest rzecza takie poufne, proste przemowienie
pasterza z jego owieczkami. Tam na t¢ chwilg staje si¢
parafia ze swym przewodnikiem duchowym jedna rodzina,
a c6z moze by¢ pigkniejszego i wigcej upragnionego na
ziemi, jak taki stodki stosunek w parafii? Jak ojciec po
dziennej pracy zgromadza swa dziatwe¢ okoto domowego
ogniska 1 z nig moéwi o wszystkiém, co ja obchodzi,
0 wypadkach dnia, zbiorach, zyskach i szkodach ponie-
sionych, tak czasami przemawia i pasterz do swoich
owieczek 1 wynurza im swe troski i swe nadzieje, po-
chwaty 1 nagany, smutki i1 radosci. To chwali, tamto
gani, jednych zacheca, drugich upomina, tych pociesza,
tamtym grozi, poucza 1 radzi, wytyka btedy, niekiedy
rozwesela, a czasem i lzy wyciska. Raz opowiada o po-
stepach jednych, o wachaniu si¢ drugich, o szczesliwych
przemianach, o naglych poprawach, o niespodziewanych
owocach, — drugi raz poleca wspdlnym modlitwom cho-
rych, podrézujacych, zolierzy, nagabywanych od pokus,
zasmuconych stratami lub niebezpieczenstwami zaniepoko-
jonych. To znéw ze swojskich rzeczy przechodzi do
ogbdlnych i wskazuje na wypadki w Kosciele, na wielkie
nawrdcenie, chwilowe prze§ladowania a niechybne potéom
tryumfy, na wzniosle przyktady cnoét i smutny koniec
ztego. Tam, jednem stowem wnosi pasterz wszystko to,
co moze zainteresowaé, obchodzi¢, dotyczy¢ i byé przy-
datnym jego owieczkom, tam daje rady, wskazoéwki, upo-
mnienia, dla ktéorych w innych kazaniach wcale nie masz
miejsca, a ktore do dobrego kierowania parafia widza
mu si¢ by¢ potrzebne; tam stawa przed swa parafiag jako
ojciec, z powage, majestatem, tkliwo$cia, z blogostawien-
stwy 1 grozby ojca prawdziwego. I ktéz tu si¢ na to
nie zgodzi, ze takie przemoéwienia ojcowskie nieobliczone
moga mie¢ skutki, Ze sita i wplyw zbawienny tych pou-
fnych pogadanek, je$li umiejetnie sa przeprowadzone,
moze by¢ nieoceniona! A czemuz one tak malo sg roz-
powszechnione po naszych parafiach? Czyz potrzeba do-
wodzi¢, ze takie przemowienia, niekr¢gpowane formami
1 Scistym rozktadem, wynurzajace od czasu do czasu wspol-
nie przebyte bole, doznane radosci, wycierpiane uciski,
w kazdéj parafii sg niezbgdne? Jakiez slowo moze i$¢
w porOwnanie ze stowem tego rodzaju, gdzie kaptan
otworzy¢ moze na ro$ciez swe serce, wynurzy¢ cale swoje
przywiazanie do owieczek, okaza¢ cala swa troske o ich
dobro, wszystek swoj bol 1 wspodlczucie nad ich nie-
szczg$ciami? Gdziez kaptan moze wigcej pokazaé si¢
ojcem, gdzie moze sw¢éj parafii nada¢ wigkszego znamie-
nia wspolné¢j jednéj rodziny, gdzie moze serdeczniej
przeméwi¢ do swych parafian, gdzie si¢ blizej z nimi
zetknagé, wigcej ich podniesé, silniej do siebie pocig-
gnaé¢? Nie wacharn si¢ wypowiedzie¢: pasterz, ktory
nie miewa nigdy takich przeméwien i odezw serdecznych,
pozbawia si¢ najdzielniejszego S$rodka do swéj zbawien-
né¢j pracy, najsilniejszego wpltywu na dusze, i pozostawia
w swem urzedowaniu préznig, ktéréj zadne inne zabiegi
nie zapelnig.

I czemuz ich nie miewaé¢? Jakaz w tern przeszkoda,
co tu sprawia trudno$¢? Przedmiot? Ach wejrzyjcie, roz-
patrzcie si¢ tylko po waszych parafiach, ilez tam mate-
ryatu od lat juz nagromadzonego. Kazdy rok panski
dostarcza go wam az nadto obficie. Moze styl? Alez na
Boga, co tu styl moze robi¢ za trudnosci. Tu przeciez
pa nic si¢ nie potrzeba silié. Mowi¢ prosto, pojedynczo,
jasno, bez wymuszenia i przesady, naturalnie, serdecznie,
czasem podnie$¢ glos dla nadania wyrazom przycisku, jesli
tego tre$¢ wymaga, czasem wples¢ dowcipna jaka uwage
dla rozweselenia stuchacza — rozumie si¢ ze zachowaniem
zawsze przynaleznej powagi — to jest wszystko, o co tu
chodzi. A wigc czegdz tu potrzeba? Niczego procz jedndj
milo$ci. Niech si¢ kaptan nauczy mito'waé swe owieczki,
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a znajdzie wszystko, co i jak ma mowic. Moj Boze! toé
to w tern cata tajemnica tych, co prawdziwie do serc
mowili. Wejrzyjcie na Pawla $wietego. Ten sam Apostol,
ktory tajemnice Boze w trzeciom przeglada niebie, ktory
pisze listy niezrownanej gleboko$ci, ten sam potém zniza
si¢ do prostaczkéw, staje si¢ malym z matymi, stabym
ze stabymi, przemawia ich jezykiem i jest od nich zrozu-
mianym. Ale bo tez Pawel $w. modgt o sobie powiedziec:
Ktéz bywa upalon a ja nie gorg? bo ten Pawel $w. troski
sw¢j gromadki uwazal za swoje troski, jej krzyze za swoje
krzyze, jej rados$ci za swoje rados$ci, jedném stowem, bo
ten Pawel §w. mitowal swoje owieczki. Ta mitos¢
nauczyta go, ze umiat do nich méwi¢ — w tém lezy cata
sztuka. Apostot Pawetl to wzor, to obraz dobrego pasterza.
Jakze go to picknie wystawia w tém jego urz¢edowaniu
Augustyn §w.: ,Znam cztowicka w Chrystusie, pisze Pawetl §w.
o sobie samym mowiagc, przed czternastg lat, iz takowy
byt zachwycony az de¢ trzeciego nieba i styszal tajemne
slowa, ktorych si¢ czlowiekowi nie godzi moéwié. A jednak,
moéwi dalej tenze Apostél, stalem si¢ mdlym posréd was
jak piastunka, co swe dzieci pielegnuje i zywi. To w rzeczy
saméj spostrzegamy, dodaje Augustyn §w., piastunki i matki
znizajg si¢ do swych dzieci. Acz moéwi¢ mogg doktadnie,
skracaja przeciez stowa, kalecza je poniekad, azeby jezyk,
ktorym wszyscy mowia, w owo pieszczone dziecigce za-
mieni¢ szczebiotania. Toz samo czyni i ojciec; chocby
byt tak wielkim mowca, izby stowo jego na forum lub
w sadzie powszechny =zyskalo podziw i poklask, jes§li ma
male dzieci¢, to zapomina przy ni¢m calej swéj wzniostej
wymowy 1 zniza si¢ don, azeby mowe dzieci pospotu z ni¢m
szczebiotac.

A Bossuet tldmaczac znowu Augustyna, tak si¢
wyraza: ,Patrzcie, patrzcie na owa matke i na owg pia-
stunke, albo, jesli chcecie, na owego ojca nawet, jak si¢
to oni malymi staja z tern dzieckiem. Ojciec wraca ze sado-
wej sali, mowi §w. Augustyn, gdzie wyroki wydawal, gdzie
wszystko echem wtérowato jego wymownym stowem, wie-
czorem W gronie sw¢j rodziry i wsréd swych dziatek
wcale innym staje si¢ czlowiekiem: jego powazny ton
zamienit si¢ w mizerne szczebiotanie, jego tak surowe
przedtem oblicze dziecinny naraz przybrato wyraz. Kupka
dziatek otacza go, a on nie zna wigkszej radosci, jak
z niemi gworzy¢; i najego wole taki one wywieraja wpltyw,
ze im niczego odmoéwi¢ nie moze précz tego, coby im
szkodzi¢ moglo. Jesli tedy przyrodzona mitos¢ do dzieci
juz takie wywoluje skutki, to chrzescianska mitos¢, ktora
prawdziwie macierzynskiemi napawa uczuciami, niechybnie
musi wpoi¢ przedewszystkiem pasterzom dusz owo znizenie

si¢, ktore wszystkiego dozwala, wyjawszy tego, co do
zbawienia nie stuzy. Ty to wiesz, o wielki Pawle, ty,
ktory tak czesto =z trzeciego zstepowate§ nieba, aby

z dzieémi szczebiotaé, ktory sam dzieckiem ws$réd wiernych
si¢ stawate$: facti sumus parvuli in medio vestrum, malym
z matymi, slabym ze stabymi, wszystkiem dla wszystkich,
aby wszystkich zbawié.

,»Mitos¢, mowi dalej tenze $wiety, rodzijednych, z dru-
gimi maluczka si¢ staje; tych stara si¢ zbudowaé, tamtych
leka si¢ zrazié¢; do jednych si¢ zniza, ku drugim si¢ pod-
nosi; tagodna dla niektérych, jest surowa dla innych;
nikomu nieprzyjazna okazuje si¢ dla wszystkich matka,
otula migkkiemi skrzydty swe drobne piskleta, zwotuje
podniesionym glosem kwilace; i 'ylko pyszne, co gardza
opieka jej pieszczacych skrzydet, staja sie zdobyczag dra-
pieznego ptastwa.

»Przeciw jednym powstaje, nie dajac si¢ przeciez
unie$¢ gwaltownosci; przed drugimi si¢ zniza ale bez upo-
dlenia; powazna jest dla jednych bez goryezy, lagodna
dla drugich bez pochlebstwa; cieszy si¢ z mocnymi, lecz
opuszcza ich znowu, aby -stabym biedz na pomoc.“



Tak czyni dobry pasterz; tak przedewszystkiem ma
czyni¢ w owych ojcowskich przeméwieniach do swych
parafian. Milo$¢ najlepsza tu szkotla, nauczycielkg — prze-
ciez ona cudow dokazuje.

Sa téz jeszcze inne sposobnosci, w ktérych stowo
pasterskie z wielkim, ba nawet z wigkszym anizeli we wspa-
niatych mowach pozytkiem wygloszone by¢.moze i dzielnie
trafi¢ do serca.

Naj prz 6d nie masz parafii, w ktorejby nie §piewano
pie$§ni z okazyj jakiegokolwiekbadZz nabozenstwa. Otoz
byloby bardzo pozytecznag rzecza, czasami te pie$ni a przy-
najmniej te strofy, ktére si¢ najlepiej do tego nadaja,
rozbieraé, ttdmaczy¢ i nauke¢ z nich wyciagnaé¢. Ta para-
fraza, ttdmaczenie piesni dzieje si¢ niekiedy z wybornym
dia stuchaczy skutkiem. Sprobujcie tylko a bedziecie sami
s§wiadkami, jak wielkie wzruszenie nietylko u dzieci ale
i u starszych zdolna jest wywrze¢ jedna i prosta nieraz
strofka, skoro ja si¢ zywo, goraco i w duchu koScielnym
wyltozy¢ potrafi.

I)alej we wszystkich parafiach obchodza si¢ kilka
nieraz razy do roku $§wigta i uroczysto$ci brackie. W ta-
kie dni schodzg si¢ migdzy innymi i tacy ludzie do ko-
sciota, ktorzy w inne czasy nigdy albo nader rzadko na
nabozenstwach si¢ pokazuja. Czemuz z takich okazyi
nie korzysta¢ i nie przemowi¢ do tych ozigbtych owieczek
w krotkich ale doraznych stowach? Ale upominam, aby-
Scie te wasze slowa naprzod dobrze i gigboko obmyslili,
nie spuszczajac si¢ tu wcale na wrodzony talent i na-
byta wprawe. Tu trzeba caly tok mowy tak urzadzié,
aby najprzéd zadne slowo nie bylo stracone lecz budzito
interes i czynito wrazenie, pot¢m aby nie draznito czasem
stron delikatnych, nie ranito niewcze$nie dusz tych cierpka
jaka wymoéwka i tym sposobem nie czynito z gory wszel-
kiej zgody i pojednania z Ko$ciolem niemozebném, a wre-
Scie azeby stowo kazde przystawalo szczelnie do potrzeb
i zaradzalo niedostatkom, na jakie te dusze zaniedbane
niedomagajg.

Sprawa jest nie z owieczkami, ktére powolnie gtosu
naszego stuchaja, lecz z ludzmi ktéorzy tego glosu
stucha¢ oddawna odwykli. Dla tego na takie wtadnie
dorazne odezwy 1 exboriy trzeba si¢ koniecznie dosko-
nale przygotowa¢d, i licho moéwi¢, lepiej wcale nie mowic,
gdyz takie liche wystapienie wzbudzi w nich tém wigkszy
jeszcze wstret 1 odraz¢ do Stowa Bozego, do ktorego
i tak juz sg uprzedzeni. Dobra za$ odezwa wiele moze
dobrego sprawi¢. Nie mozna zargczy¢, ze po nidj na-
tychmiast nastgpi nawrdcenie, ale si¢ ono moze przez
niag przygotowuje w przyszto§ci. Ziarna religii przez
taka rzucone odezwe, nie zaraz potrzebujag wydaé owo-
céw; te upragnione owoce moze si¢ pokaza dopiero
w godzing $mierci; ale i wtedy nie saz one niezmiernym
jeszcze zyskiem?

Tak samo mozna uzy¢ exhorty i przy pogrzebach.
Nasze stowa zmarlym wprawdzie nic nie pomoga, ale za
to zbawienny moga przynies¢ pozytek zyjacym. Mowi-
liSmy, ze krotko§¢ czasu, niepewno$¢ godziny $mierci,
znikomo$¢é zycia ziemskiego, wieczno$é itp. oto przedmioty
najwigcéj zdolne poruszyé cztowieka i ze z tego powodu
brane by¢ winny za tre$¢ do kazan rekolekcyjnych. Ale
nie tylko w czasie ¢wiczen duchownych o takich rzeczach
moéwi¢ nalezy — o nich si¢ nigdy zanadto nie mowi
i z kazd¢j trzeba korzysta¢ sposobnosci skwapliwie, aby
je ludziom przypomi.ie¢,

A gdziez do tego lepsza nadarza si¢ sposobnos¢,
jesli nie przy otwartym grobie, gdziez stosowniejsza do
tego pora, je§li nie w obliczu $mierci, i kiedyz serca
ludzkie lepiej sa usposobione na stuchanie tych gorzkich
prawd, je$li nie w czasie tak smutnych i rzewnych ob-
rzedow?

Wredcie exhorta bardzo jest na miejscu w czasie

18G

$lubow, chrztéw, a zwlaszcza przy tozu chorego, kto-
remu si¢ ostatnich udziela Sakramentéow. Od téj exhorty
zaleze¢ czestokro¢ moze zbawienie umierajacego — moze
to ostatnie slowo, ostatnie wolanie Boze na niego ku
szczerej poprawie. A chociazby taki przypadek nie za-
chodzit, izby wypadalo w t¢j jeszcze godzinie kruszyé
zatwardzialego grzesznika, to sam wzglad na udzielane
Sakramenta czyni taka exhorte wielce pozadana. Wszak-
zez skutek tych ostatnich Sakramentoéw zawist od godnego
ich przyjecia, od goracej wiary, nadziei i milosci w sercu!
A czémze w tej chwili tatwi¢j umierajagcemu dopouiddz
do zdobycia si¢ na te cnoty trudne a potrzebne, jes$li nie
dorazném slowem, goracag exhorta, czulém upomnie-
niem?

Widzimy wiec, jak stowo upominajgce jest w Ko-
§ciele potgzném 1 potrzebném. Wita rodzacych sig, pil-
nuje zyjacych i wyprawia umierajacych. Jednych karci,
drugich zachegca, tych pociesza, owych podnosi, tych kru-
szy, owych jedna, a wszystkich milo§cia obejmuje, bo na
mito$ci ono urosto 1 mitoscig zyje.

(Cigg dalszy nastapi.)

Broszury
o sprawach polityczno-koScielnych.

II.

Die preussisekeu Gesetzentwiirfe
iiber die Stellung der Kirche zum Staat.

Von Wilhelm Emmanuel ['reilierrn von Ketteler,

Mainz, 1873.

(Ciag dalszy.)
II1.

W dalszym ustgpie wskazuje ks. Biskup na zgodno$¢
nowych projektow z powyzszym programem partyi libe-
ralnej. Harmonia pragnien pana F. i projektow jest
uderzajaca. Brak precyzyi w okres§leniach nie wiedzie¢,
czy pzizypisa¢ uprzedzeniom protestanckim, niewiadomosci
lub niechgci; rezultat praw jednakze dobrowolnie lub
mimowolnie schodzi si¢ z tém, czego partya liberalna
pragnie, gdyz pobiezny rzut oka wystarcza, by si¢ prze-
konaé¢, ze ogtoszenie tych praw réwnatoby si¢ wszczeciu
walki o byt Kos$ciola w Niemczech.

Niestety! do umotywawania praw t¢j donioslosci stu-
zy¢ musza gazeciarskie frazesa jak ,,gwaltowne zaczepki
ze strony Kos$ciota." Faktow nie podaje pan minister,
bo ich nie ma, tylko protestanci i odpadli katolicy utrzy-
muja, ze moglyby by¢.

Jako S$rodek ma shluzy¢ usamowolnienie kleru we-
wnetrzne i zewngtrzne od zawistos$ci od Papieza i biskupow
czyli przeniesienie wladzy papiezki¢j na pruskie ministe-
ryum kultu.

Co si¢ tyczy usamowolnienia wewngtrznie, mamy
czcze frazesy zamiast jasnych pojeé; moze zamknigcie
granicy dla ducha byloby najstésowniejszym $rodkiem do
zachowania w duchowienstwie niemiecki¢ém cechy ,naro-
dow¢j samo wiedzy."

Podlug tenoru prawa panstwo samo wychowywatoby
kler i rozstrzygato jako ostatnia instaneya w tej mierze,
biskup bylby tu catkiém zawistym od protestanckiego
ministra. — Obalajac konstytucyjna wolno§¢ nauczania



1 uczenia si¢, utrudniloby prawo takie wstep do stanu

duchownego.

Nalezy ono do systemu wychowania przymusowego,
ktéry byl najciemniejsza strona starozytnego poganstwa
i jest najnieznos$niejsza tyranig. Wkracza ono w prawa
rodzicow, i co najgldwniejsza, zagraza wierze saméj. ,,Nie
lekamy sig, mowi Biskup, oswiaty i wiedzy, ale lekamy
sic niedowiarstwa. Ze caly ogét chrze$cianskiego ludu
jest zmuszony syny swe powierzaé szkotom, ktére nieraz
co do poje¢ o Bogu i religii w najgrubszych zostaja
btedach, jest ciezka niewola. Lecz jesli dzi§ i Kosciot
katolicki ma by¢ zmuszony swych teologéw posyta¢ do
tychze szkol, nawet i wtedy, gdy moze panstwo ustanawiac
bedzie nauczycieli, ktorzy beda nieprzyjaciolmi Kosciota,
Jest to najsrozsze przes$ladowanie, jakie Kosciot w ogodle
spotka¢ moze.“ Duchowienstwo wewnetrznie wolne od
wiary katolicki¢j, natomiast niewolnik niedowiarstwa:
oto ideat narodowego wychowania!

Co do wolnosci zewngtrznej, ma' prawo, zaopatrzone
w caly arsenal oznaczen karnych, pod pozorem obrony
przed samowola, uwolni¢ duchowienstwo od prawowitcj
ko$cielnej zwierzchnos$ci. My katolicy znamy ten sy-
stem, znamy t¢ wolno$é, ktora ofiaruje nam panstwo, by
nas od rzekomego ciemigztwa rzymskiego uwolni¢." Pan-
stwu ma stuzy¢ prawo absolutnego veto przy obsadzaniu
miejsc. Minister kultu chce niby uwolni¢ duchowienstwo
od rzekom¢j samowoli Biskupa, by je uczyni¢ zawisi¢m
zupetnie od swodj absolutnej samowoli. To tez prawo
pozbawiania urz¢gdu ma przyslugiwaé panstwu w takiéj
rozciagtosci, iz niepodobna obliczy¢ jego doniostosé. Oczy-

wista Biskupi zgromadzeni we Puldzie musieli prote-
stowac.
Gniewa si¢ pan minister na ogloszenie ich nader

umiarkowane; jakoby nie wiedzial, iz nie byliby to ka-
ptani, jakimi ich Bég chce mie¢ i jakich Chrystus ustano-
wil, gdyby im tylko wolno bylo wychwalaé, zas kazde
stowo wolne miato by¢ zbrodnig stanu.

Takze dyscypling koscielng, bedaca niezbedném pra-
wem Biskupa, ktore kazda korporacya mie¢ musi, chce
pan minister dzierzy¢é w swoj dloni, by niby zbytniéj su-
rowosci zapobiedz; obwieszcza jednak prawo w niezliczo-
nych przypadkach kary (1000 tal.), jakich przyktadu ni-
gdzie pewnie jeszcze nie bylo.

Korona za§ calego systemu praw majacych niby du-
chowienstwo usamowolni¢ jest to, ze glowie Kosciota
odmawia si¢ wszelkiego prawa obsadzania. Podczas gdy
zaprojektowany trybunat krélewski moze straci¢ z urzedu

kazdego — nie wolno Ojcu $w. ni Biskupa ni ducho-
wnego usunaé, gdy tenze podnosi bunt przeciw KoScio-
towi. Tymze sposobem chce pan dr. Friedberg wuzy¢

altkatolicyzmu za narze¢dzie do zburzenia KoSciota.

Jedném stowem, skutkiem tych praw byloby oderwa-
nie Kosciota od Rzymu, obalenie wtadzy biskupiéj, we-
wnetrzny rozktad i zniszczenie wszelkié¢j koScielnéj powagi,
wylaczne panowanie panstwa nad duchowienstwem, nie-
obliczone zepsucie caltego Kosciota w Prusiech.

Iv.

W projektach tych widzimy poniechanie historyczno-
pozytywnego rozwoju prawa; dotad juz posunigto go
w prawie narodéw, dzi§ odktada si¢ na bok w wewne-
trznym porzadku prawnym.

Droga ta jest wielce niebezpieczna. Wszelkie hi-
* °rycznopolityczne rozrosty prawa sg $cisle z soba spo-
", e' kkorojeden znich ztozy si¢ w ofierze filozoficznej idei
~ k8T a’ natenczas wszystkie podaje si¢ w watpliwosé.

rotce przyjdzie do tego, iz kazdy stéosunek prawny
dhu f anstw'e n;e podlug historycznego rozwoju, lecz po-

g przewaznie panujacych opinii kazdodziennych urza-
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dza¢ si¢ bedzie. Rewolucya w swoim czasie pojdzie
dal¢j. Karol Vogt wyglosit w Frankfurcie: ,kazda,
rewolucya jest uprawniona, ktora si¢ udaje.” — Ot6z
prawo oparte na oderwanych doktrynach.

Nadto prawa te bylyby korrupcya konstytucyi, gdyz
do pryncypalnych zasad konstytucyi kazdej nalezy nieza-
lezno§¢ stowarzyszen religijnych 1 zarzad samodzielny
nie dopuszczajacy absolutnego, bezwzglednego, nieogra-
niczonego prawa panstwa. Prawa nalezace do istoty
stowarzyszenh w ogdle i do istoty stowarzyszen religijnych
w szczego6lnosci, nie podlegaja pod kompetencya panstwa.
Do istoty za§ w tym razie nalezy niewatpliwie prawo
ksztalcenia, obsadzania posad i zarzadu majatkiem.

Po trzecie prawa te s3a negacya Kos$ciota katolickiego,
jego konstytucyi, jego wiary. Gdyby mialy otrzymac
moc obowiazujaca, natenczas moéwityby, ze Kosciot kato-
licki jako taki nie ma nadal istnie¢ w Prusiech.

Koscidl przeciez katolicki jest stowarzyszeniem reli-
gijnym, ktéore Ojca $§w. uznaje jako najwyzsza swa glowe,
a biskupoéw jako nastepcéOw Apostotow. Nalezy to do
istoty konstytucyi Kosciota, jako t6z do istoty dogmatu.
Proponowane prawa sa zaprzeczeniem t¢j katolickiej kon-
stytucyi, tego katolickiego dogmatu. Stawiaja one ,na
czele Kosciota trybunat krolewski, obalaja stanowisko
nastgpcOw Apostotow, ktorych, jak méwi Pismo $§w. ,, Duch
Sw. postanowil, by rzqdzili Kosciotem, Bozym.“ (Dz. ap.
20. 28.).

Duch projektowanych praw jest absolutnym zaprze-
czeniem apostolskiego Wyznania Wiary. Tam modlg si¢
chrze$cianie od czasow apostolskich az po dzi§ dzien:
,» Wierze w swiety Kosciol powszechny,”” tam wyznaje cale
chrzescianstwo, ze Kos$ciot Chrystusow podiug Bozkiego
rozporzadzenia dla catego jest §wiata, ze jest jeden, ze
wszystkie narody ma obja¢, ze co do czasu i co do miej-
sca ma by¢ katolickim, powszechnym. Ten zwigzek
z Kosciotem, ktory calg ludzko$¢ ma objaé, bywa nam
zarzucany; nie do$§é, ze nas Iza, czernig po gazetach,
jeszcze wydane ma by¢ prawo, ktore nas od jednego,
Swietego, katolickiego Kosciota ma oderwaé. Trzebaby
zaproponowac¢ zaraz i drugie prawo zakazujace modlitwy :
,» Wierze w Swiety Kosciol powszechny.*

— Prawa te zawieraja po czwarte plan narzucenia
Kos$ciolowi katolickiemu konstytucyi koscielnej prote-
stanckic¢j. Ida nawet daléj przyznajac prawo najwyz-
szych postanowien w sprawach koScielnych wladzy pan-
stwow¢j, podczas gdy takowe podilug protestanckiego
pojecia przystuguje naczelnikowi panstwa tylko osobiscie,
i to nie w charakterze naczelnika pafnstwa, lecz w cha-
rakterze najprzedniejszego cztonka protestanckiej gminy
koscielné;.

W koficu zwazy¢ nalezy, iz przyjecie tych praw do-
prowadzitoby do owoj catkowitéj jednosci wiladzy, ducho-
wnéj i §wiecki¢j, jaka byla w poganstwie, do barbarzyn-
skiego despotyzmu najstraszliwszego ciemig¢ztwa. — Ko-
$ciot katolicki jest najsilniejsza twierdza przeciw despo-
tyzmowi. Po zgagbieniu go byloby tatwa dokonac reszty.
Militaryzm, prasa rzadowa, szkota rzadowa, ko$cidt rza-
dowy, wprowadzityby staropoganski despotyzm, a ci co si¢
dzi$ miotaja jako obroncy wolnos$ci, zostaliby zdmuchnieni
jak banki mydlane.

Stowem, partya liberatlow, narodowcoéw wychodzi na
to, by wezel taczacy Kosciot katolicki z ludem rozerwac.
Profesor Friedberg streszcza swa mys$l w tych stowach:
»Gdyby dzi§ stowarzyszenie religijne z zasadami, jakie
Kos$ciot katolicki po Soborze watykanskim za prawa swe
oglasza, na nowo tworzy¢ si¢ mialo, uwazalibySmy za nie-
watpliwy obowiagzek panstwa, takowe przygnie$¢, zniszezyd,
rozdeptaé." — Ten jest duch $wiattego meza, doradzcy
0s0b wysoko stojacych. Kosciot sw. jest instytucya, ktora
trzeba ,rozdeptac¢." Nie mogac silg prawdy tego dopiac,



trzeba Kosciotowi odebra¢ wolnos¢, w sposob jak piekne
obrazy rzeki i1 kanatdow 1 czlonka martwego wskazuja.
Tres¢ projektow zgodna jest z ustawodawczemi pla-
nami partyi liberalnej w zupelnosci; czy intencya? autor
nie chce przesadza¢. Dazno$é ich — przez pozorne usa-
mowolnienie duchowienstwa zamienienia go w powolne
narzedzie panstwa. Cala istota swa sg projekta te rewo-
lucyjne, sa nadwergzeniem i pogwalceniem konstytucyi,
wypowiedzeniem wojny Kos$ciolowi, przedsigwzigciem na-
rzucenia mu konstytucyi protestanckiej i grozna zapo-
wiedzig staropoganskiego despotyzmu.

Rozprawy w Sejmie pruskim
nad nowemi ustawami koScielnemi.

Dnia 17 marca rozpoczeto si¢ w Izbie poselskiej dru-
gie czytanie projektu do prawa, okreSlajacego granice
kar koscielnych i §rodkow dyscyplinarnych.

Frzeciw prawu zabrat w dyskusyi gtos nasamprzod
poset Schorleuier-Alst z Centrum 1 w dlugiej mowie wy-
kazywal niewtlasciwo$é paragrafow rzadowych. Przypo-
mnial sprawe Biskupa Warmijskiego, powotanie p. Schulte
za profesora do Bonn, podréze Michelisa, ktéory mimo
to, ze nie miewa prelekcyi akademickich, pensya" swoja
catkowita odbiera, co wszystko o nieumiarkowanem po-
pieraniu protestkatolikow ze strony rzadu §wiadczy. Wspo-
mnial takze o gloSnej swego czasu sprawie trzech braci
Schmissing-Kerzenbrock, ktoérzy za to, ze pojedynku przy-
ja¢ nie chcieli, z wojska wydaleni zostali, a zaden przeciez
z ministrow nie ujal si¢ za ich czcig obywatelska i po-
szkodowaniem na majatku. Co do prawa exkomuniki

mowi on:

,»Biskupi nie dadza sobie nigdy wzias§¢ prawa, ktore
poczytuja sobie =za §$wigty obowiazek; raczej zniosg oni
wszystko nimby mieli zaniecha¢ wykonywanie praw exkomu-

niki, gdy ta stanie si¢ ich obowiazkiem.*
Zakonficzyl nastepnemi stowy:

panowie, jezeli spodziewacie si¢ pokoju
gdyz prawa te stang si¢ przyczyna
zatargdéw 1 klotni, poniewaz nie ustanawiaja one sprawiedli-
wosci, lecz zapowiadaja samowolg, bo tylko samowolném
ttémaczeniem tych paragraféw mozna dojs¢ do rozstrzygnig-
cia. Takie jest moje przekonanie: Biskupi i cata hierar-
chia nie bgda mogli pod zadnym warunkiem i nie be¢dzie im
robig panstwo najwyzszym cenzo-

»Myiieie sig,
dla panstwa i Kosciota

wolno stucha¢ praw, ktore
rem wewnetrznych spraw Kos$ciota."

Minister Falk odpowiadal poprzedniemu moéwcy.

Przemoéowit takze Dr. Windhorst z Meppen. Izba
przyjmuje §§ 1, 2, 3, 4 i 5.
Dnia 19 marca toczyly si¢ dalsze rozprawy. Prze-

moéwil tu poset Mallinckrodt. Izba przyjmuje § 1 i 2.

Przy § 3 wystapit poset Reichensperger z Koblencyi.
Przyjeto ten paragrafjako i nastgpne do § 8 excl. P°
krotkicm wystapieniu posta Windhorsta z Meppen Izba
przyjmuje § 8 w formie redakcyjn¢j przez Komisyg mu
nadan¢j niemal jednogtos$nie.

Nazajutrz obradowano nad prawem o ksztalceniu du-
chownych i nadawaniu im posad.

Poset Reichensperger z Olpe rzekt:

,»P0 zapewnieniu wolno$ci grtinderom i koalicyom wraz
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z ich destruktywnemi konsekwencyami, chce ,,panstwo inteli-
gencyi" zaprowadzi¢ niewolg Kosciota.

Kosciot katolicki nie da si¢ jednak nigdy wepchnaé
w ten proces zniszczenia, ale racz¢j sto razy przeniesie nad
to nie mie¢ wcale kaptandéw, anizeli mie¢ ich ztych, t. j. ta-
kich, jakimi chcg ich uczyni¢ przedtozone prawa. Kos$cidt
bedzie racz¢j wotat zstagpi¢ znowu do katakumb, anizeli do-
pusci¢ nadwergzenia czystosci i §wigtosci swych kaptanow.
Te prawa sg nieszczg$ciem dla krdla i ojczyzny."

Odezwat si¢ takze obszernie Dr. Gerlach, ktéoremu
Izba co chwila przerywata, wotajac, zeby nie odczytywal
swej mowy.

W dyskusyi specyalné¢j zabierali glos poset Rei-
chensperger z Koblencyi i p. Mallinckrodt, poczém Izba,
imienném glosowaniem przyjeta cate prawo 222 glosami
przeciw 100.

Nastepuje teraz trzecie czytanie prawa o ko-
$cielné¢j witadzy dyscyplinarnéj i o utworzeniu krol. try-
bunatu dla spraw koscielnych.

W dyskusyi generaln¢j wystepuje jako pierwszy mowca
poset Heeremann. Prawo to nazywa on zrewolucyonizo-
waniem Kosciota, na szczescie uwaza je za niepodobne do
przeprowadzenia. Po krotkiém przemowieniu postow
Bchweinitza i Reichenspergera przeciw prawu, Izba imien-
nem glosowaniem przyjmuje je cale 205 glosami prze-
ciw 119.

Nastgpuje trzecie czytanie prawa o karach
i $rodkach dyscyplinarnych koScielnych, ktore Izba bez
imiennego glosowania zwykla wigkszosciag przyjmyje.

Nazajutrz dnia 21 marca Izba przyjmuje bez dyskusyi
w trzeci¢m czytaniu prawo o wystapieniu
z KosSciola. Przeciw niemu glosuja Polacy, Centrum
1 partya postgpowa.

Zrédla historyczne do zyciorysu Papieza
Alexandra YI.

(Ciag dalszy).

Przejdzmy teraz do rozbioru $wiadectw, podanych przez
godnego wspotzawodnika Niemca Burcharda, mianowicie
Witocha Guicciardini *).

Nienawi$¢ tego ostatniego okazuje si¢ od razu bie-
glejsza. Podania jego, popierane stabo, jak wszystkie
ktamstwa majace z czasem sta¢ si¢ prawdami historycznemi,
nie maja téj cechy grubiadskiej bezczelnosci, jaka odzna-
cza oszczerstwa Burcharda. Jego zwykle ,tak mowiqg']
podobne sa do gadaniny msarzy politycznych naszych
czasOW; maja oue barwe zawzietych uprzedzen autora, ale
ukrywaja sie w poélmroku jego opowiadania. Zdawaloby
si¢, iz swojemi omowieniami, byé moze, tak utrzymujq,
chce on zapewni¢ sobie nedzny wybieg ktamcy uiedajacego
przez to przekona¢ siebie o wyrazne klamstwo. Dziejopis
artystyczny, powtarza on jak echo wszystkie plotki wyda-
wane, uzupeilniane i powigkszane przez zawis¢ i nieuawi$é,
byle tylko te plotki robily jego opowiadanie bardziej zaj-
mujgcem; wszakze nieomieszka on nigdy doda¢ im po-
prawke czesto niedostrzezona, ktoéra mu pozwala rozpra-

wia¢ szeroko, z cala powaga 1 namaszczeniem jakiego$
Tacyta, o nieublaganej sprawiedliwo$ci historyi. Wedhlug
mego zdania Burchard godzien jest pogardy; ale dla

Guicciardiniego tego za mato, on jest ztym. Dziela jego po

) Francesco Guicciardini, Storia (Tltalia.



wyjsciu na $§wiat zostaly wygwizdane 2) ; w naszych czasach
oSudzaja one wstret, jako dzieta nieuczciwe. Przytaczamy
ich ocene¢ przez pisarzy rdéznigcy si¢ bardzo i w pojeciach
i w ich wyslowieniu.

Guicciardini wzigt sobie za wzor Tytusa Liwiusza.
Rozwlektos¢ i mowy bez konca i przy kazd¢j okolicznosci,
zarzucane tak stusznie dziejopisowi Rzymskiemu, naslado-
wane sg przez dziejopisa wloskiego w sposdb najSmieszniej-
szy. Dla tego Guicciardini zamiast by¢ samodzielnym pi-
sarzem wolal by¢ nudnym przepisywaczem. Sami jego
rodacy wytykaja mu najlepiej te wady powzigte z czasoOw
odrodzenia. ,,Pewnego dnia, méwi Boccalini 3), jeden z oby-
watelow Lacedemony powiedzial W trzech slowach to co
mogt powiedzie¢ w dwoéch. Jak wiadomo, jest to wazne
przestgpstwo w owem mieScie, w ktorem slowa cenig si¢
wyzej nad pieniadze. Schodza si¢ Eforowie, i winowajca
jest skazanym na odczytanie raz jeden wojny pizanskiej
opisanej przez Guicciardiniego. Nie ma co robié, trzeba
odby¢ pokutg, cho¢ bardzo si¢ nie chce; ale po odczytaniu
kilka kart zimny pot zlewa winowajcg, i pada on na ko-
lana przed s¢dziami zebrzac mitosierdzia i btagajac, by go
raczej zestano na galery; gotoéw on jest cierpie¢ nie wiem
co raczej, niz czyta¢ dalej jeszcze te mowy do konca,
ktore powtarzaja si¢ przy byle jakiej okoliczno$ci, choéby
przy wzigciu kurnika *. Krytyka to dowcipna, ale w koncu
jest tylko dowcipna. Okazuje si¢ z niej, iz Guicciardini
jest przedewszystkiem gadula, o czém wiemy i bez tego
po przeczytaniu kilku kart z jego dziel. Ale o to mniej-
sza; chcemy go oceni¢ z innych wzgledéow, i odkrywamy
w nim dalsze i wazniejsze nad to podobienstwa do Bur-
charda, ktére potrzeba wyswiecic."

sZauwazytem to, méwi Montaigne, iz w swoich sadach
o wypadkach i ich przyczynach, o radach i nastgpujacych
po nich dziataniach, nigdy on niczego nie odnosi do po-
budek cnoty, religii, sumienia, jak gdyby rzeczy te wcale
nie istniaty na $wiecie, i wszelkich czynow, jakkolwiek pig-
knych i na pozér i w swojéj istocie, zawsze on szuka
powodow w jakiej wadliwej przypadtosci albo w pobudkach
osobistego zysku 5. Niepodobna jest przypusci¢, by w tak
mnogi¢j liczbie czyndéw, o jakich on wydaje swodj sad, ani
jeden nie mial pobudek szlachetniejszych. Nigdy zepsucie
nie ogarnia ludzi tak powszechnie, by cho¢ ktokolwiek z nich
nie uszedl tej zarazy. Przeto boj¢ si¢, czy tez moralnosé
samego dziejopisa nie jest skazong, i czy nie sadzi on
0 drugich wedlug samego siebie. Jestto bardzo zwyczajne
1 bardzo niebezpieczne zepsucie rodzaju ludzkiego 6).“

Montaigne poznal dobrze czlowieka, i osadzit go tak
jak na to zastluzyl. Francuzki wydawca jego historyi, Bu-

chon, w swojej przedmowie do tego dziela powiada:
»Guicciardini byl postem Florencyi przy dworze Ferdy-
nanda katolickiego kréla hiszpanskiego (r. 1512) by go

odciggna¢ od przymierza z Papiezem; i na tym to dworze
on nauczyl si¢ we wszystkich czynnosciach ludzkich prze-
ktada¢ to co jest pozytecznem, nad to co jest sprawiedli-
wem 1 stawaé racz¢j po stronie sily, anizeli po stronie
prawa. Ten dwor, na ktéorym obietnice bywaly przyneta,
przysiggi igraszka, wiara préoznym wyrazem, byl pierwsza
szkota polityczng Guicciardiniego. Jakoz skorzystat on
z nauk odebranych w tak dobr¢j szkole i jego dalsze po-
stgpowanie nie zawiodlo tych nadziei, jakie dato powzigs§c

2) Boccalini w ustepie przytoczonym uiz$j. Patrz Canta:
Universelle, t. XIV. passim. Audin Leon X, chap. XXX.

3) Trajano Boccalini. Ragguali di pamasso cent. 1
ragg. 6

*) Gaume. La Revolution liv. X. chap. Y. p. 94.

B l.1]) gor()wnaj ten rys z tymi, jakiemi Audin odznacza
urcharda.

Hist.

) Montaigne, Essais, poréw. Pallavicini.
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pierwsze jego wystapienie. Ziomek, a niekiedy i przyjaciel
Machiavela, byl on, jak i ten ostatni, z liczby takich meg-
zo6w 1 takich patryotow, ktérych ludzkos$¢ i ojczyzna stawia
pod pregierzem  historyi jako =zdrajcow. To przyznaje
i przytoczony wyzej pisarz; za§ Cezar Cantu wypowiada to
jeszcze energicznicj?).

jezeli tego niedosy¢, mozemy jeszcze przytoczyé
Bayle’a 8), 1 Voltaire’a 9. Nawet i ci zarzucaja Guicciardi-
nieu.u zla wiar¢. Pierwszy mowi o nim, ,iz zastuguje

na nienawis¢," drugi przekonal go o wyrazne klamstwo co
do $mierci Aleksandra VI. Wreszcie mamy w tej sprawie
jeszcze lepszego $wiadka, a tym jest samze Guicciardini.
Kiedy byt on blizkim $mierci i notaryusz przywotany do
Przyj¢cia jego ostatniej woli, zapytal go, co kaze zrobié
ze swoja Historyij, Wloch, odpowiedziatl: ,Spali¢ ja 10).“
Tu jest miejsce przytoczy¢é znowu stowa Cantu, moéwiacego
dalej o literaturze wtloskiej wspodtczesnej Guicciardiniemu:
»Mial on stuszno$¢,i gdyby spalono wszystkie plody lite-
rackie roku 1600, Wlochy przez to nabylyby wickszéj
chwaty, a ich pi$miennictwo nie poniosto zadnéj straty X).“
Przy tem wszystkiem nie nalezy zapominaé, iz wedlug Va-

nozzi, ta ksigga potgpiona przez sumienie umierajagcego
autora, byta jeszcze poprawiang, co bylo koniecznem, al-
bowiem =zdaniem tegoz pisarza, pierwsza j¢j redakcya

,mogta zgorszy¢ i samego djabta."

Zakonczymy ten rozbidr Guicciardiniego przytoczeniem
nastepujacego zdania Capefigue’a 12): ,,Potozenie wylacznie
polityczne, w jakiem bylo poddéwczas papieztwo, thumaczy nam
historya Aleksandra VI, ktérego przedstawiono nam obraz
niegodziwie fantastyczny. Nie bylozby stusznie zbadaé¢ na-
reszcie z jaka taka krytyka same zrodta, z ktéorych wy-
ciggniono kronike tego ostawionego papieztwa. Zylismy az
nadto sami w czasach namigtnosci politycznych i falszywych
sagdow wspodtczesnych, by mieé¢ niejaka rozwage w przyj-
mowaniu podobnych sadow o wypadkach niepewnych cza-
sow przesztych. Glowne zrodlo, z ktérego czerpano wszy-
stkie zarzuty czynione Papiezowi Aleksandrowi VI, jest
historya Guicciardiniego, osobistego nieprzyjaciela Borgiow,
oddanego stronnictwu Colonna i Orsini, wichrzycieli rzym-
skich, ktérych ow Papiez poskromit tak silnie. Pawetl
Jovius i Gordon pozbierali tylko gorszace $wistki i satyry,
ktoremi szczegdlnie walcza wrogie stronnictwa. Borgia
przywroci spokdj 1 niepodlegtos¢ Wtoch; by dopetnié
swego powolania musieli dziata¢ silnie i gwaltownie, takie
za§ dziatanie bywa zawsze meublaganem zawsze obudza
wiele nienawisci. Ale dawaé wiare fantastycznym poda-
niom o owych czarach z trucizng przechodzacych z rak do
rak w tej familii, o j¢j kaziorodztwach, bratobojstwach itd.
jest to dawaé wiar¢ powiesciom ale nie historyi. Guicciar-
dini jest powiesciarzem namigtnym, ktory z calyin zapatem
poslubitl interesa fakcyi majacej glowna opor¢ w jego ro-
dzinném miescie; przeciwko interesom catego katolickiego
$wiata. Jego ksiegi dziejow dysza nienawiscia ku Francu-
zom, Papiezowi, Sforzom i Medyolanczykom. Jego ojczy-
zna Florencja zyla wtedy podzielona na stronnictwa tak
sobie przeciwne, jak czarne i biate kolory marmuréow jej
pstrokatych kosciotow. Wreszcie panujaca w ni¢j rozpusta
upodobata sobie w takich dzietach, jak powiastki Boccacy-
usza, polityka Machiavela i owe dzieje o otruciach, zdra-
dach, kaziorodztwach i t. d., ktore podaja ksiegi Guic-
ciardiniego."

7 Hist. univ. t. XIV. chap. VII. et XII.
8 Diet historique.

9 Dissertation sur la mort de Henr. IV.
10 Audin Hist, de Leon X. chap. XXX.
1) Cantu. Hist. univ. chap. XT

1)) Hist, de 1Eglise pendant les quatre derniers siecles.



Wszakze potrzeba by¢ sprawiedliwym. Zarzut taki
nalezy zrobi¢ nie jednemu Guicciardiniemu, ale wszystkim
zgota pisarzom wloskim owych czasé6w. Nasladowcy nie-
wolniczy klasycznej starozytnosci, i co do formy i co de
tre$ci, stworzyli oni historig takaz, jak i cata Owczesna
literatura i filozofia. Rabelais nasmiat si¢ do woli z catej
tej ligi uczonych pismakéw, sprzymierzonych przeciwko
swojej narodowosci i zdrowemu rozsadkowi, i slusznie na-
zwal ja ,trzoda Panurga 13).“ Ale zlo tak si¢ zakorzenito,
iz wytepi¢ go bylo nie latwo. Wyrabiacze ksiag pisali
tedy i1 dalej z grecka i z rzymska. Niedo$§¢ im bylo przej-
mowaé sposOb pisania starozytnych, potrzeba im bylo je-
szcze przejac i ich sposdb mys$lenia. Nasladowca Tacyta
i Suetoniusza poczytal sobie za obowigzek nadawaé posta-

ciom ludii, ktéorych opowiadal dzieje, wszystkie te rysy,
ktoremi odznaczali swoich bohater6w owi mistrze staro-
zytno$ci, podobniez jak i 6wczesny poeta nasladowca Ho-

racego i Marcyalisa obowigzanym byl wynajdywacé w swoich
czasach 1 w swojej spotecznosci wady i $Smiesznosci, jakie
smagali biczem satyry owi poeci dawnego Rzymu. Cantu
doskonale zachwycit 1 wykazat ten charakter literatury
XV i XVI wieku: ,Co bylo $miesznosciag tych uczonych,
to iz zamitlowali w klasycznej starozytnosci wszystko, na-
wet jej rdze i zgnilizng.  Chcieliby oni zniweczy¢ nawet
swoj¢ wtasng osobisto§¢, azeby sta¢ si¢ maskami i zlep-
kami dawnych Grekéw 1 Rzymian. Pawet Manucyusz
i inni odrzucali wszelkie wyrazenie, ktére nie bylo zywcem
wzigte z Cycerona. Uczono si¢ po ltacinie, a nie myslano
nawet o jezyku wloskim, ktéry w przekonaniu wszystkich
niewart byt zadné¢j nauki ¥). Takim byl, ze przytoczymy,
jeden z wielu przyktad, Bembo poeta i historyk, ktory jako
doskonaty zwolennik klasycznej starozytnos$ci zarazem
opiewal Lukrecy¢ Borgia i ogadywal Aleksandra VI,
Bembo, uczen humanisty ,ktory oszalal dla klasyczn§j
starozytno$ci, ktéory czcit w niej wszystko, 1 oboczaje,
i ustawy, 1 teogoni¢ i jezyk 15.“ Jego mistrzem i wzorem
byt Cyceron. ,Czytajac jego listy tacinskie, powiada Au-
din, widaé¢, ile to on zadat sobie trudu, ile wycierpiat
zanim doszedt do tego, ze ukul peryod na wzor swego
mistrza, ze wszystkiemi jego zacigciami i przekladaniem
stow 1 rytmem; niewdzigczna praca, na ktorej uczen strawil
wszystkie pigkne zdolnosci, jakieini obdarzyto go niebo, azeby
zosta¢é na wieki uczniem, Bembo podobnym byl wowczas
do biednego robotnika mozaiki, ktory po catych dniach
pracuje nad dobieraniem i zlepianiem rdéznokolorowych ka-
mykéw, i po trzydzie tu latach takiej ciezkiej pracy my-
$li, iz odtworzyl obraz Rafaela tub Dominikanina 16).“

Takim byl i Guicciardini, chociaz pisat po wlosku,
i dla tego to mamy u niego przy mowach nasladowanych
z Liwiusza, charaktery nasladowane z Suetoniusza. Al-
bowiem, trzeba to dobrze zauwazyé, co 6w wiek przejal
najzupeiniej od pisarzy starozytnych, to ich pogarde ludzi
i sktonno$¢ do zbezczeszczenia wszystkiego co los zrobit
wielkim. Zauwazono to slusznie, ze $§miech i sarkazm sa
wybitnemi cechami owej epoki, i nigdy potém az do cza-
sOw Voltaire’a, nie panowaty tak samowtladnie n).

»We Wtoszech, nie jak we Francyi lub w Niemczech,
poszanowanie dla przesztos$ci zniklo; jedno uczucie pano-
wato nad wszystkiemi: szyderstwo. Szyderstwo powsze-
chne, to symptom upadku. W pewnych szczegoélniejszych

*3) Ph. Chasles. Rabelais, Pantagruel.

14) Hist, univers. t. XIV. chap. X; pordéwnaj E. Quinet.
Les revolutions Pltalie, chp. 1X.

1%y Audin. Hist, de Leon X. chap. XVII.

16) Tamze.

,7) Audin. Hist, de Luther. Cantu.. Hist. univ. chap.
XI. Ph. Chasles. Etudes sur le XVI. siecle.
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chwilach zycia narodéw pojawiaja si¢ dzietla takie jak:
Kandyd, Don Juan, Rozmowy Lucyana i Morgante Pulci
przyjaciela Wawrzynca Medici. Poemat ten napisany
w wieku XV, przez znudzonego sceptyka, wydrwiwaja-
cego 1 meztwo 1 pobozno$é, 1 rycerzy i mnichdw, jest
jedna z owych satyr, ktére wychodza na $wiat w chwi-
lach, kiedy spoteczno$¢ bywa przesycona zyciem, znuzona
uzywaniem, mysleniem 1 staro$ciglf). Nowa rewolucya,
powiada Quinetl9), kryje si¢ w tych lekkich kartkach,
na ktérych Boccacyusz wyprawia wesoly pogrzeb wiekom
srednim 20). Wszystko to, co uderzato $§wiat swoja wiel-
koscig idealna, okazuje si¢ wyzutem z dawnéj powagi,
i umysty bawig si¢ t¢ém co niegdys$ przerazalo serca stra-
chem. Wida¢ z jedn¢j strony spoteczno$¢ ginaca i roz-
praszajaca si¢ W powietrzu ze swoja wiara wys$miang
i podaniami zparodyowanemi, z drugiej strony spolecznosé
rodzaca si¢ w rados$ci i §miechu. Boccacvusz nie pozo-
stawia na zadnym zamku jego choragwi bez plamy, za-
dnemu rodowi jego godno$ci, zadnemu imieniowi jego
wielkosci rzeczywistej lub wurojoné¢j. Wecale o tern nie
myS$lac jest on pisarzem prawdziwie rewolucyjnym. Coz
powiedzie¢ o wolnosciach, ktérych on sobie pozwala
z religia katolicka? Tajemnice, sakramenta, relikwie,
Papiez, wszystko to bywa u niego przedmiotem zabawnych
historyek. Stoja one na czele w Decameronie. Autor
zwraca si¢ ku spolecznosci $wiecki¢j dopiero wtedy, kiedy
wylat cale swoje szyderstwo na Kos$ciot."
Jaka byta powies¢, taka byta i historya. Jak pisal
pierwsza Pulci tak pisat druga Guicciardini. U pier-
wszego Karol Wielki jestto ,batwan, ktérego kto chce,
okpiwa, i ktory nie pomija zadnego klasztoru, bo zwykt
szczegllniej dawra¢ si¢ okpiwa¢ mnichom?2l)." Monarcho-
wie Guicciardiniego sg podobni do tego swego pierwo-
wzoru. Guicciardini podobniez jak i Pulci wydrwiwa
duchowienstwo. ,Te satyryczne facecye opowiadane sa
z dobroduszno$cia prawdziwie demokratyczna. Pulci prawi
po glupiemu, lecz =zlosliwie, jak prawdziwy bajarz uli-
czny ")." Jestto zawsze jeden 1 tenze typ wyniesiony
z klasycznej starozytnos$ci. Dla uzupeinienia téj chara-
kterystyki przytaczamy jeszcze nast¢pujace bardzo trafne
spostrzezenie Guizota 23). ,Kiedy przeniesiemy si¢ w owe
czasy 1 rozbieramy oOwczesne poj¢cia i stosunki towarzy-
skie, zdaje nam si¢ prawdziwie, ze jesteSmy w posrod
spotaczno$ci francuzkiej X VIII wieku. Tenze sam ruch
umyslowy,” toz samo upe¢dzanie si¢ za nowosciami, toz
samo zamilowanie w przyjemnosciach i wygddkach zycia,
taz sama zniewie$ciatlo$¢, taz sama swawola, tenze sam
brak sily w czynach i zasad w przekonaniach, a przytém
wszystkiém szczerota i ruchliwo$§é umystowa nadzwyczajna.
Literaci wieku XV zostaja w takichze stosunkach z wy-
sokim dygnitarzami Kos$ciota, w jakich literaci i filozofo-
wie wieku XVIII byli z wielkimi panami; jedni i drudzy
cudowali tymze opiniom, mieli jednakowe obyczaje, izyli
sobie w najlepszej zgodzie, nie troszczac si¢ bynajmnicj
0 to, jakie burze zbieraly si¢ nad ich glowami."
~Szczegdlniejsze potaczenie nauki, zuchwalstwa iroz-
wiazto$ci, powiada p. Chasles, stanowi prawdziwy cha-
rakter owczesnych pisarzy, jak Pawel Jovius, Pulci, Pon-
*a TVH lauus- Sa to tacyz filozofowie jak Voltaire
1 Diderot, podobniez zaprzyjaznieni z monarchami, podo-

"

9\ rw Chas'es. tamie liv. 1.

m Qulnet- Les revolutions d’Italie chap. IX.
2) Decameron.

Ph. Chasles. Etudes sur le XVI. siacie, liv. 1.
22) Tamze.
2) F. Guizot. Histoire de la civilisation en Europe.

XI. lecon.



bniez pensyonowani przez nich i podobniez ich wydrwiwa-
jacy. Podnosimy ich zbyt wysoko, a to byly zabawnefigury)."

Zapewne mozna bylo ubawi¢ si¢ z nimi. ale ta za-
bawa zfalszowata historye i splamita rzeczy najswigtsze.
Byta to moda cierpiana przez wszystkich, nawet przez pa-
piezy, kardynatow ibiskupoéw, zartowac sobie z ksigzy 25),tak
jak p6znidj byta moda zartowac z krolow i ze szlachty, co
rowniez bylto cierpianem i przez kréléw i przez wielkich na-
noéw 20), ale byla to moda niebezpieczna, jak to 'kazaly
czasy poOzniejsze. Nie ma czego wreszcie dalej badaé
i gani¢ w tem dazeniu. Do$¢ bedzie wskazac jeszcze je-
den ostatni rys tego nasladownictwa klasycyzmu. Pisarze
greccy 1 tacinscy zwykli nie uwazaé¢ wcale na wstydliwosé;
nasladowcy ich wieku XY i XYI przesadzili jak zwykle
w na$ladowaniu. Niedo§¢ bylo im zaciera¢ wszystkie
wzioste charaktery i w historyi i w powiesci; trzeba
jeszcze bylo i w jednodj i w drugidéj ubarwi¢ opowiadanie
bezwstydem mnidj wigcéj wykwintnym. Trudno sobie
wyobrazi¢ taka nieskromnos$é obrazow, i takie rozpasanie
jezyka, jakie sa w owoczesnych dzietach, dzi§ w wigksz¢j
cze¢sci zapomnianych, a ktére w swoim czasie przyjmo-
wane byly i czytane chciwie. Zdaje si¢, ze je pisali po
szynkowniach i po domach rozpusty, ci bohaterowie zlego
zycia, ktorzy zwykli chwali¢ si¢ ze swoich dokazywan,
zapewne obyczaje owoczesne nie byly niepodobne do
takiego ich obrazu, ale i to pewna, ze w zadnej epoce
od czasdw poganizmu nie mozna przypusci¢ takiego ze-
psucia, jakie wystawiaja dziejopisowie wieku X V127).
Zdaniem Voltaire’a, nawet spoteczno$¢ poganska nie byta
tak ohydna jak spoleczno$¢ wloska, w obrazie swoich owo-
czesnych literatow2). Jakkolwiekbadz nie bylto juz zaj-
mujacego opowiadania bez mitostek wystgpnych. Mato
tego,* trzeba im bylo jeszcze przedstawi¢ caly ciag naj-
sprosniejsz¢j rozpusty, cudzoldostwa, kaziorodztwa, i prze-
stepstw, ktorych sama nazwa jest obraza godno$ci ludz-
kioj 29). Nic tylko popelniono u niclnte przestgpstwa, ale
jeszcze przechwalano si¢ niemi, lub przynajmniej broniono
si¢ od zarzutdow ze spokojem podwajajacym wing ).
Czy to szlo o wystawienie mniemanych obyczajow wspot-
czesnych, czy o wspomnienia przeszlo$ci, czy to bylo
w historyi czy w T»ajce, jedynie obowigzujacymi dla wszy-
stkich wzorami byli zawsze Fetroniusz, Tibullus, Sueto-
niusz 1 Martialis. Nasladowanie bywa niekiedy tak wi-
doczném, iz jednako we wypadki opowiedziane w tychze
wyrazeniach znajduja si¢ we wzorach i w ich kopiach. Ten
pociag do nasSladowania byt tak silnym i tak powszechnym,
ze jedno i to samo zarzuca¢ wypada pod tym wzgledem
ludziom, ktorych sposdb myS$lenia, zasady, upodobania,
czynnosci, sg catkiem z soba sprzeczne. Mozna téz po-
wiedzieé¢, iz wszyscy ci zartownisie w swojom niewolniczém
nasladownictwie kopiowali si¢ nawzajem dla wyrazenia
jedné¢j nienawisci swojego wieku3t). Dalszy ciag toj
pracy poda nam niejedng sposobno$¢ do okazania
tego.

Nie dziw przeto, ze u Guicciardiniego, przyjaciela
Machiavela, ucznia Ferdynanda, dworaka Karola V, od-
stepcy sprawy narodowdj na korzys¢ Meayceuszow, chwalcy

" 24) FEtudes sur le X VI. siecle Liv. 1.
2) Tamze. Audiu. Hist, de Luther.
20) Ph. Chasles. Etudes sur le XVI. siecle liv. 1.

Cantu Hist. univ. chap. XI. Ph. Chasles, FEtudes
sur le XVI. siecle.
28) Voltaire. Essais sur les moeurs.
29) Cantu, loc. cit., Ph: Chasles. loc. cit.
) Patrz Rabelais wprzedmowie doPontagruela.

Randello, ap. Cautu, op. cit. p. 332 przypisek.
) Cantu, Audiu, Chasles, op. cit. passim.

191

nikczemnego ksigecia Aleksandra, wroga papiezy i Ko-
§ciota, znajdujemy te powiesci o otruciach, zabojstwach,
zdradach i wszeteczenstwach, ktéore przenoszg nas w czasy
poganskie, w towarzystwo Tyberyuszow i Lokust, Nero-
now 1 Messalin. Taki czlowiek byt przeznaczonym do
przedstawienia najdoskonalszego typu tej dziwndj epoki,
ktora zatozyla swoj¢ chwate na szkalowaniu siebie, mnie-
majac przez to si¢ wywyzszy¢, 1 przekazata nam taki
wykonany przez niego swodj obraz, w ktéorym nie widaé
,»ani cnoty, ani religii, ani sumienia a tylko pyche, inte-
res, wyrachowanie i zawis¢ 32).“

Po tem co podaliSmy wyzdj, nie mamy potrzeby za-
stanawia¢ si¢ dluzoj] nad Pawlem Joviusem i Tomaszem
Tomasi, ktoérzy wreszcie poprzestali na skracaniu i wy-
gtadzaniu Burcharda 33j. Kilka stow wystarczy na oce-
nienie ich pod tym wzgledem jaki nas zajmuje.

Dzieto Tomasi jest $wiadectwem z drugidj rekii oka-
zuje si¢ szczegolniej nieprzyjaznem dla Borgiow w do-
datkach do zycia Cezara porobionych przez wydawce
z Monte Chiaro (1670). Dos$¢ powiedzie¢, ze Gordon nie
mial ufno$ci do tego historycznego zrodila 34). Co do
Pawta Joviusa, znaig go wszyscy. , Trudno jest, powiada
Audin, zastania¢ honor pisarza, ktory sam si¢ chwali ze
swoj przedajnosci 3).“ ,Kiedy ostrzegano go raz, iz po-
pisat falsze, Dajcie pokéj, odpowiedzial, za lat trzysta
wszystko to bedzie prawda 36).“ Zreszta rzadko bywa on
powolywanym w sprawie Borgia, i z t6j strony nie bedzie
zadnego silnego zarzutu.

Nie zdaje mi si¢ t6z, by warto bylo zastana? iaé si¢
dtugo nad $wiadectwami wyjatemi z utwordw poetycznych
lPontano3?) i Sannazara3l). Nie mysle ublizaé wartosci
literackioj ich poezyi, ale sprawa podjeta przez nas nie
jest literacka, i nie ma nic wspoélnego z rytmem i poezya.
Byloby dziecinstwem przyznawaé¢ jakakolwiek wazno$¢
historyczng tym epigramatom, natchnionym tylko przez
wzory, starozytne i ch¢é pochlebiania moznym, od ktérych
odbieralo si¢ za to odziez i pozywienie. Pontano i San-
nazar zyli oba na tym dworze Neapolitanskim, ktoéry nie-
nawidzit Borgiéow z wielu przyczyn, i ktéry nie wahat sig
przed niesprawiedliwoscia, byle dogodzi¢ swojdj zemscie.
We wlasciwom miejscu wystawimy tych ksiagzat domu Ar-
ragonskiego, typy skonczone owych witadzcow, dla ktorych
Machiavel pisal swoja znanag ksigge; rod dziwny, posta-
wiony przez klgski na wysokoéci, jakioj nie dostapit nigdy
w swojoj pomys$lnosci, 1 ktory zdawalby si¢ godnym tronu,
gdyby zawsze byt wygnanym 39). (C. d. n)

Waznie wyspowiadane grzechy
jako materia sufficiens absolutionis.

Casus. Spowiednik Antoniusz powatpiewa, azali w spo-
wiedzi Kajusa materia certa zawarta, by go mddz
rozgrzeszy¢. Dla tego zniewala go, by si¢ o grzech
z dawniejszego zycia, ktorego juz waznie si¢ Wwyspo-
wiadat znowu oskarzyl, i wudziela mu teraz rozgrze-

!2) Oautu, Hist. univ. t. XIV. chap. XII.

3) Gordon: Hist. d'Alexar.dre VI. Préface.

34) Id. loc. cit. Patrz takze Favo, Etudes critiques sur
VAlexandre VI. Varillas, Hist, de Louis XII.

35 Audin. Hist, de Leon. X. poréw. Bayle. Diet,
rique. >

3e¢) Cantu, Hist. univ. tome. XIV. chap. XII.

37) Poutano Elegie.

38) Sannazar, Epigrammata. *

39) Audiu, Leon X. — Cantu, Ilist. univ. t. XIV.

histo-



szenie. Tak samo postepuje sobie z Tycyuszem, ktory
si¢ tylko o powszednie, ale oczywiscie napewno popel-
nione grzechy oskarza, powatpiewajac, czy Tycyusz za
te grzechy powszednie dostatecznie zatuje; tak samo
obchodzi si¢ z Seraproniuszem, ktoéry si¢ o zadne grzechy,
od czasu ostatni¢j spowiedzi nie obwinia, lecz dla uzy-
Zacho-

Mobgtze Antoniusz na mocy grzechu,

skania odpustu $w. Sakramenta przyja¢ pragnie.
dzi tu pytanie:
sacramentaliter zupelnie wyspowiadanego i odpuszczonego,
da¢ rozgrzeszenie? Moglze bezpiecznie to uczyni¢ w przy-
puszczeniu, ze spowiadajacy si¢ za grzech ten zatowali?
Wszystkie bowiem po chrzcie popelnione grzechy sa ma-
teria valida Sakramentu Pokuty ito tak. ze grzechy $mier-
telne, ktérych rozgrzeszenia wprost si¢ jeszcze nie uzy-
skato,l) materia necessaria,) powszednie zas$3) jako i wszy-
stkie dawniej odpuszczone grzechy4) materia sufjiciens
et libera sakramentalndj spowiedziirozgrzeszenia stanowia.

Soto i kilku innych teologéw utrzymuje, ze grzechow
juz wprost odpuszczonych zawsze z korzys$cig
da¢ si¢ mozna, poniewaz taki akt pokory i osobistego
wstydu ma warto§¢ zadosyéuczynienia,
samego ulatwia,

spowia-
poznanie siebie
obrzydzenie grzechu podnosi,
w nie popadnigciu zapobiega i spowiednikowi nasuwa spo-
sobno$¢ do pouczenia i uspokojenia jako wogbdle moze-
bnosci lepszego duchowego zycia podaje; wszelako przed-
miotem odpuszczenia grzechy takie by¢ nie moga,
jakoby udzielenie go wytacznie z powodu takich grzechow
bezskutecznym byto abusus sacramenti, czyli, jako Soto ) sig
wyraza ,ut nullum fieret sacramentum, nec daretur gratia,
sed esset religionis ludibrium.“ Zdanie to atoli nie zna-
lazto uznania, owszem przeciwnie temu zdanie jako

nowemu

sen-
tentia nie tylko probabilior,
nalezy.

ale wprost jako certa uwazaé
Taka jest praktyka powszechna i takie jedno-
glo§ne niemal zdanie teologdédw,6) ktore Kosciola milcze-
niem swojem jako sluszne uznaje. Zasada $w. Augustyna :
,Insanissimae insamae est disputare, an faciendum sit,
quod tota per orbem frequentat Ecclesia® — da si¢ tu
zupetnie zastosowaé. To¢ si¢ Sobor Trydencki7) sam na nauke
odwotuje, ze grzechy powszednie sa materia sufficiens Sa-
kramentu Pokuty, na ,,piorumhominum usus.*“ Stusznie przeto
argumentuje Antoine8): ,,Probatur ex piorum ac doctorum
hominum umEcclesiae noto nec reprehenso, quae probatio valet.u

» Przez wprost odpuszczone grzeahy rozumieja si¢ te, o Kkto-
reSmy si¢ na spowiedzi osobno oskarzyli i waine odpuszczenie
uzyskali; nie wprost odpuszczone grzechy zowia si¢ te, ktéorych bez
naszej winy na waznej spowiedzi albo wcale nie, albo niedokladnie
wypowiedzielismy podlug rodzaju, liczby i zmieniajacych rzecz oko-
liczno$ci. Ostatnie s3 wprawdzie
wlacznie odpuszczone, nalezy si¢ jednak, by bozkiemu rozkazowi
integritatis confessionis zadosy¢ uczyni¢, nastepnie z nich wyspowiadaé
skoro nam przyjda na pamieé.

w skutek waznej spowiedzi

*) Jest de fide podlug Trid. 14. can. 7. i cap. 5.

*) Jest podlug Trid. 1. c. i prop, synod. Pistor 39.damn, sen-
tentia fide certa.

* Jest sententia communis et certa.

*) Dist. 18. quaest. 4. art. 3.

¢) Thomas in 4. dist. 17. q. 3. a. 3; Suarez p. 3. disp. 18. sect.

4; Ligouri 1. 6. n. 427. dub. 2; Gury p. 2. n. 418.
’) Sess. 14, cap. 5.
¢) De poenit. a. 2. q. 15.
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Wiele teologow3) upatruje w zdaniu Konstytudy Be-
nedykta XI. Inter cunctasl) z roku 1304: , Ceterum licet
de necessitate non sit, iterum eadem confiteri peccata:
tamen quia propter erubescentiam, quae magna est poeni-
tentiae pars, ut eorundem peccatorum iteretur confessio,
reputamus salubre.“ wyrazna aprobacya ow¢j praktyki.
My sadzimy, ze sluszno$¢ maja. Bo cho¢ w dostowném
brzmieniu tylko powtdérzone oskarzenie co do zlaczo-
nego z niem zawstydzenia si¢ spowiadajacego si¢ zba-
wienne by¢ ma, to jednak zwiazek pokazuje, ze tam o sa-
kramentalném wyznaniu, celem osiggnigcia rozgrzeszenia,
jest mowa. — W t¢j mysli nie wahata si¢ tez znakomita
Eschstecka Instructio pastoralislx) odwota¢ si¢ na t¢ kon-
stytucya: ,Paccata gravia (grzechy powszednie takze) in
confessione jam expiata iterum quoque proponi possunt,
tum ob salutiferam hujusmodi humiliationem, tum ob reite-
ratam contritionem, ex qua denuo confessio procedit et
nova sacramenti gratia conquiritur, prout et communis
Sanctorum et totius Ecclesiae praxis tenet et servat.”

Jak tedy na pewno nie podlega watpliwosci, ze cat-
kowicie wyspowiadany i prawnie odpuszczony grzech moze
na nowo by¢ przedmiotem sakramentalndj spowiedzi i roz-
grzeszenia: tak z drugiej strony baczac na natur¢ Sakra-
mentu Pokuty, na jego tre§¢ i forme¢, na jego charakter
jako actus judicialis, powstaja niejedne wewnetrzne tru-
dno$ci, ktére w niniejszdj rozprawie pragniemy rozwiazac.

I.

Wedtug dogmatu katolickiego sprawia
istotne umorzenie

rozgrzeszenie
ze skrucha wyspowiadanych grze-
Dla tego stowa rozgrzeszenia nie tylko sa dekla-
rujace (niejako nuda declaratio, ze Bog grzechy odpuscil,
jak protestanci utrzymuja), ale skuteczne, bo to, co orze-
kaja, rzeczywisScie dziataja.1)) Jedli si¢ przeto odnosza
do grzech6w juz odpuszczonych, natenczas brak im fakty-
czn6j podstawy, a zatem i skutku mie¢ nie moga. Wigzy

raz juz rzeczywiscie zwolnione nie mogg po raz drugi by¢
otwierane.

chow.

OdpowiedZz. Zarzut bylby uzasadniony, gdyby for-
ma rozgrzeszenia to ptaskie tylko miata znaczenie: Maze
grzechy w twojej duszy, o ktore§ si¢ w td] chwili obwi-
nit. — W tej mys$li pojeta bylaby ona jednak w niezgo-
dzie z dogmatem, ktory opiewa: zupelna skrucha maze
grzechy $miertelne juz przed odebraniem Sakramentu Po-
kuty, wszelako musza one przy sakramentalnej spowiedzi
by¢ zalezne od kluczy witadzy koscielndéj. Zatem moga
te juz zmazane grzechy w danym razie bez uszkodzenia
formy rozgrzeszenia wladzy Piotrowej podlegac. Coéz wigc
one znacza? Forma wyraza przy kazdym Sakramencie
zarazem 1 jego skutek. Ejfectus primarius kazdego Sakra-
mentu jest uswigcajaca taska w swym odpowiednim kie-
runku do szczegotowego celu, w ktéorym Sakrament usta-
nowiony (gratia sanctificans peculiariter ordinata ad pro-

¢) Tanner, Collet, Ligouri, Scavini, Gury itd.
>9 Extravagant, commun. v. 7. 1. j 1L

“) Tit. IL. cap. 1, § 8

>) Trid. 8. 14 can. 9.



prium cujusque sacrainenti linem w zwiazku ze statem
prawem do aktualnych task osobnych, do osiagnigcia owego
skutku koniecznych, ktore to taski tu si¢ nie biorg pod
uwage); effectus primarius Sakramentu Pokuty jest
zatdbm poswigcajaca taska z dodatkowem przeznaczeniem

gtadzenia grzechow. Podlug tego znacza stowa rozgrze-

szenia: confero tibi gratiam de se remissivam peccati
(Suarez13). Jezeli tedy sakramentalna taska Pokuty, skoro
w dusze spowiadajacego si¢ wstapi, napotka na grzechy,
wigc je maze i jest, jesli pomigdzy nimi byt grzech §mier-
telny, gratia prima, w innym razie gratia secunda. Gdzie
za§ tego przeznaczenia wypetni¢ nie zdolna, tam jest ona
czém byta: gratia de se remissiva peccati,
czywiscie grzechy gdyby byty.1d)

tak samo dzieje si¢ z chrztem dorostego,
ktory juz poprzednio zupelng w sobie wzbudzil skruche,
albo, jak si¢ zwykle mowi, uczut chrzest pragnienia. Sto-
wo ,ego to baptifico“ nalezy zatem tak samo pojmowac.
Podobienstwo do znikania wigzoéw cielesnych bytoby od-
powiednie, gdyby Sakrament Pokuty tylko zwolnienie grze-
chéw sprawial. Bez watpienia nie moga kajdany, czy du-
chowe czy cielesne, skoro juz zupeinie zdjgte, jeszcze raz
by¢ rozbite. Prawda, ze Laska, ktoréj udziela Sakrament
Pokuty, wolna okowy grZechowe rozwiaza¢; ale je$li ta-
kowe juz dawniejsze rozgrzeszenie rozkuto, to duszajesz-

gtadzitaby rze-

Zupetnie

cze ma sposobno$¢ w tym rodzaju, wyrazona taske przy-
jac.
$miertelnem,

W podobny sposéb moze kto§ wzigs¢ §lub na tozku
chociaz wyrazny cel gratiae sacramentalis

dla $mierci, ktora zaj$s¢ moze zaraz, nie osiggniety.

I1.

Rozgrzeszenie jest aktem sqdowym. ,,Absolutio sacer-

dotis.... est.... ad instar adhuc judicialis, quo ab ipso ve-
lut a judice sententia pronuntiatur“ opiewa Trid. sess.
14 cap. 6.

B 3. disp. 19. sect. 2.

*¢) Sporer (Theol. sacram. p. 3. c¢. L n. i9J: Ratio fundamen-
talis est, quia de ratione Sacramenti per se remissivi peccatorum et
collati vi gratiae non est, quod actu semper remissat peccata, sed
quod per se conferat gratiam sanctifieantem, quae ex natura sua est
remissiva peccati, si adesset, ut gratia prima; etsi per acidens subje-
cto jam sanctificato non remisset peccatum nec habeat tunc ratio-
nem primae gratiae sed secundae, seu augmenti prioris gratiae jam
receptae. Unde in prima parte dictum est, sacrameuta mortuorum:
Baptismum et Poenitentiam, per se collativa gratiae primae, per
accidens saepe conferre gratiam secundam, si nimirum subjectum
inveniat jam sanctificatum. Atque ita etiam ad hoc, ut aliquod
peccatum dicatur materia sufficiens sacramenti remissivi peccatorum,
necessarium non est, ut actu per illud sacramentum remittatur, sed
sufflcit, quod sacramentum super illud cadens conferat gratiam san.
ctificantem de se remissivam illius vel cujuslibet peccati, si adesset.
Dziatanie Sakramentu Pokuty osadza si¢ w niniejszym razie na
tem, Ze u$wigcajaca (juz obecna) laske pomnaza, aktualne taski do
oczyszczania si¢ zwolna z resztek grzechow (reliquiae peccatorum)

przywréocenie zupetnego zdrowia udziela i podlug dyspozycyi

orosci do pokuty spowiadajacego si¢, nieznajome, ale implicite

razem obzalowane grzechy powszednie maze, i doczesne kary za
grzechy, je$li istnieja, znosi.
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Dla tego musi i ta zasada prawnicza mie¢ znaczenie :
Sententia semel prolata et executioni mandata non potest

super eandem causam juste iterari.
Odpowiedz. Prawda, ze urzgdowanie przy Sakra-

mencie Pokuty jest actus judicialis i rozgrzeszenie verum
judicium, ale nie jak w szkole ucza, judicium merum, gdzie
0 winie i karze wzglednie bez winno$ci i wolno$ci od ka-
ry wyrokuja, tylko judicium mixtum, w ktérem rzecza s¢-
dziego winy poszukiwaé, ale zarazem winowajc¢ podiug
stanu rzeczy zupetnie, albo czg¢éciowo utaskawié. —
Takie judicium merum, jakie zwykle judex forensis
orzeka, jest oczywiscie, jesli na drodze instancyi retyfiko-
nie odwotalne, ztad jego powtdrzenie bez skutku
Inacznj si¢ ma jednak sprawa z judicium
mixtum, bo utaskawienie co do coraz wigkszego stopnia

wane,
1 korzysci.
mozebne. Index sacramentalis moze przeto spowiadajace-
go si¢ nie tylko raz dla tego uzna¢ za niegodnego taski
co do tych samych grzechow, ze nie byl do spowiedzi
przygotowany, drugi raz go ulaskawi¢, gdy prawdziwie
przygotowany do konfesyonalu si¢ stawi; ale moze wyrok
ten utaskawiajacy rownie prawomocnie po drugi i trzeci
raz powtérzy¢, poniewaz z jednej strony Chrystus wladze
kluczy nie na jedno uzywanie ograniczyl, z drugiej spo-
wiadajacy si¢ po odpuszczeniu winy jeszcze pozostaje
zdolnym, gratiam remissivam peccati co do nieznajomych
grzechow lub moze dluznych kar za grzechy, na kazdy
sposoéb do pomnazania pos§wigcajacej taski coraz to znowa
w korzystny sposodb przyjmowac, zgodnie ze stowami Psal-
misty: Amplius lava me ab iniquitate mea. (Ps. 50, 4)
i Apostota: Quijustus est, justificetur adhuc (Apoc. 22, 11).
(Dokonczenie nast.)

Niegdys i teraz.

Czytamy w Journal de Provence spis imion ce-
sarzy, krélow i znakomitych osobistosci, ktérzy po-
dejmowali pielgrzymki do grobu $w. Apostolow
w Rzymie. Takie wspomnienia sa bardzo zajmujace
i daja pobudke do zbawiennych rozmyslan.

»Na czele tych ukoronowanych pielgrzyméw spostrze-
gamy zwycigzc¢ Maksencyusza pierwszego cesarza chrze-
scianskiego, Konstantyna Wielkiego. Po nim na-
stegpuje Te odozyusz, ktéory w roku 393 przed wojna
z Eugeniuszem ukazuje si¢ w szatach pokutniczych, by
przez to wybtaga¢ sobie zwycigztwo za wstawieniem si¢
Namiestnika Chrystusowego. .

W roku 449 przybywa Walentinian z swa zona
Eudoksya i1 matka Galig Placida. W roku 545 przy-
chodzi zwycigzca nad barbarzyncami, podpora wstrza-
$nionego panstwa Belizaryusz zlozy¢ swe wawrzyny
u stop owego innego zwycigzcy nad barbarzyncami.
Wkroétce po nim ukazuje si¢ krol o straszliwem spojrze-
niu i olbrzyminj postaci, dziki Totilus, burzyciel
§wiata, plaga Rzymu. Wszedzie jako wilk drapiezny,
przy grobie Apostolow staje jako jagni¢ plochliwe. Lecz
ktéoz jest ta inna glowa ukoronowana sterczaca po nad
thumy? Cedwela krol zachodnio-saski, ktéory w roku
689 opuscit panstwo, by jako pokorny katechumen przyjac
chrzest sw. w kosciele Apostotlow sw. Po nim nastepuje
nie mninj $wietny pielgrzym Konkred krol Mercyi. Ten



czuje si¢ tak szcze$liwym u grobu pierwszego Namie-
stnika Chrystusowego, ze zamienia swg krolewska pur-
pur¢ na habit zakonnika, by moégl zy¢ i umiera¢ w po-
blizu kos$ciota Piotra §w. Na wszystkich drogach prowa-
dzacych do tego przeswietnego grobu postepujg ciggle
rozmaici ksiazeta barbarzynskich lub cywilizowanych ludéw.
Luitprand, krél Longobardéow, Ina krél angielski,
Karlomon, krol Frankow; Ryszard, krol angielski;
pobozna Bertrada zona Pepina a matka Karola Wiel-
kiego; O ffa, krol Sasow, ktory swoje panstwo oddat
jako lennos¢ $w. Piotrowi; krol Lazzi, narodu z wyspy
Kolebig,w towarzystwie pierwszych os6b  w narodzie:
Cesarze Otton I, Otton II, Otton III, Henryk $wigty,
krol niemiecki; cesarzowa Agnieszka, malzonka Hen-
ryka III, Machestad, krol szkocki; Krystyan, krol Gotdéw
i Dakow; cesarz Jan Paleologus i mndstwo innych kro-
low 1 krélowych, stawnych w historyi, otoczonych podwojna
aureola stawy i cnoty.“

Jak dalekiemi sg od nas te czasy wiary? Coz sko-
rzystali na témkrolowie, co skorzystaty ludy, ze nie
postepuja juz jako pielgrzymi na drogach wiodgcych do
grobow swietych Apostotow ?  Dawniejsi chrze$cianie
uwazali to za najwznioslejszy akt poboznoS$ci, by upasé
na kolanach przy grobie Piotra §$w. Pielgrzymka ad
limina Apostoloium byta poboznym uczynkiem, ktory
Ko$ciot $w. najwiec¢j odpustami wynagradzal. Od S$lubu
pielgrzymki do Rzymu sam tylko Papiez moégt rozwiazy-
waé. Czemuz pochwalat Kosciét sw. tak bardzo ten po-
bozny zwyczaj?

Bo w Rzymie, u grobu $wietych Apostotow tchnie
si¢ -wiecej cbrzescianskim duchem, bo te zwloki Swigte
i po dzi§ dzien jeszcze zdaja si¢ Bozkiej udziela¢ sily,
ktéora byla Glowie Apostoldéw udzielona, by braci swoich
wzmacniat i w wierze utwierdzat. Tam uczyli si¢ chrze-
$cianie podlegtosci dla ksigzat swoich; ksiazg¢ta za§ na-
bierali wyzsz¢éj madrosci do wykonywania swych obo-
wigzkéw jako panujacy. Ci i tamci powracali z Rzymu
ulepszeni. Przed konfesya w kosciele $w. Piotra Karol
Wielki w nocy Bozego Narodzenia roku 800 pograzony
w modlitwie zostat r¢ka Leona III ozdobiony korong
cesarska. Ta korona umocnita §i¢ na jego ijego na-
stgpcoOw  glowie, i wszystkie korony chrzescianskie braty
udziat w j¢j blasku i wielkosci. Ale krélowie zapomnieli
o drodze do Rzymu, stracili pierwotnego ducha krole-
lestwa chrze$cianskiego. Gdyby te droge znalezli, pozna-
liby na nowo wplyw zbawienny, ktéry wywiera grob
Apostotéw $wietych; ich korony nie bylyby tak chwej-
nemi, ich berta bylyby zarazem tagodniejsze i trwalsze.
Ale, ze poprzestali przekracza¢ progow S$wigtego grobu,
Rewolucya zmusza ich do innych przykrzejszych pielgrzy-
mek, jako to: na wyspe Swigtéj Heleny, do Claremont,
Chisslehurst, Lizbony i tych, ktore jeszcze przysztos§é
gotuje.

Resolutiones Casuum conscientiae *).

Res. ad Cas. L.
Respondeo ad primam, quaesiti partem, Parochum,
attenta praecise scurri litate sermonum, per se peccare

solum venialiter. Ratio est. quia scurrilitas per se loquen-
do, sive in verbis, sive in gestibus sita sit, dicit semper
aliquam inlionestatem, sicque per se semper impertat
culpam venialem; ergo, attenta praecise scurriiitate verbo-
rum, peccabit venialiter. Ita La Croix, Escobar, etc. dixi:
attenta praecise scurriiitate verborum, quia si per exiguum

*) Vide Num. 3.
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amorem erga studium redderetur Parochus ad sua mini-
steria obeunda insufficiens, clarum est peccare lethaliter.
Dixi etiam per se, quia per accidens poterit mortaliter
peccare, ut ex Responsione ad secundam p. quaesiti.
Respondeo ad secundum p. Parochum peccare peccato
scandali, et contra illam virtutem, cui scurrilia opponun-
tur. Ratio est, quia cum Parochus teneatur pascere po-
pulum exemplo et sit lux super candelabrum posita;
scurrilia proferendo coram Parochianis, idem est, ac illos
ad talia, vel similia allicere, et invitare, in quo consistit
scandali malitia, et proxima occasio ruinae spiritualis
proximi. Hoc peccatum scandali mortale erit, si Paro-
chiani ex prolatione scurrilium occasionem sumant morta-
liter peccandi, ut docent DD. de verbo jocoso a religioso
coram foeminis, quae inde occasionem mortalis peccati
sumere possint, quod facile evenire posset in Parocho
turn attenta obligatione pascendi populum exemple turn
quia nugae in ore saecularium, blasphemiae aunt in ore
Sacerdotum, ait S. Berr.ardus. Veniale vero peccatum
erit, si Parochianis occasio ruinae venialis tantum prae-
beatur. Ultra peccatum scandali peccaret contra casti-
tatein Deo promissam, si verba scurrilia fierent causa
delectationis venereae, et sic semper esset mortale; pec-
caret contra justitiam, si scurrilitas proximi famam deni-

graret, vel venialiter, vel mortaliter, attenta qualitate
materiae, et sic discurrendo de aliis materiis, circa
quas scurrilitas versaretur. Haec communia sunt apud
omnes.

Res. ad Cas. 11.

Capellanum esse reprehendendum. Primo quia falsum
docet; licet enim datio eleemosynae pro Missis celebran-
dis in suffragium animarum Purgatorii sit iqudium valde
utile ad salutem consequendam, cum sit opus cha.itatis,
et misericordiae, consequenter opus meritorium, si con-
currant circumstantiae ad meritum requisitae, ut docent

DD. agentes de ecleemosyna; attamen non est medium
totius ita, ut praeferendum sit observantiae mandatorum
Dei. Tutius enim est ad salutem consequendam mandata

servare; quam ex liberalitate eleemosynas impertiri, cum
dixerit Christus: Si vis ad, vitam ingreei, serva mandata.
Secundo est reprehendendus, quia ex circumstantiis casus,
cum raras habeat eleemosynas, satis aperte colligitur,
talem eleemosynarum suasionem, et quidem frequentem,
non procedere ex pura charitate erga animas Purgatorii,
sed potius ex motivo cupiditatis, et avaritiae, a puaquam
maxime abhorrere debent Clerici juxta sacros Canones.
Hinc S. Carolus in institutionibus, quas habet in ordine
ad administrationem Sacramenti Poenitentiae, exprobrat
poenitentias Missarum celebrandarum a Confessario im-
positas, cum facile valeant avaritiae suspicionem ge-
nerare. Dicendum ergo, esse reprehendum.

Res. ad Cas. III.

Nullam poei.am ecclesiasticam incurrisse. Ratio est,
quia non est in Jure communi, neque in Synodo Dioece-
sana expressa aliqua poena ecclesiastica contra sa erdo-
tes audientes confessiones sine jurisdictione, et approba-
tion? sui Ordinarii, consequenter neque erit contra con-
fessarium, de quo in casu. Est tamen certum, quot posset
graviter Episcopus punire sacerdotem audientem confessio-
nes sine jurisdictione, et approbatione ab ipso reportata,
ut testatur Pignat. tom. 6. cons. 1 q. 4 dicens, transgres-
sorem esse castigandum arbitrarie ab Ordinario, sicque
posset graviter etiam punire confessarium in casu, si ei
constaret de incuria graviter culpabili.

Res. ad Cas. IV.
Sacerdotem in casu peccasse mortaliter, et poenam
suspensionis ipso facto incurrisse. Ratio primae p. est,

quia licet pulsare citharam in domo cujusdam amici non
sit peccatum, in sacerdote tamen pulsare citharam ad in-
stituendas saltationes juvenes inter et puellas a gravi



peccato non potest excusari. Et enim cum sit prohibitum
clericis choreis interesse, et quidem sub gravi, ut colli-
gitur ex Trid. sess. 21. cap. 2 ubi statuit sancta Synodus,
ut quae alias a Summis Pontificibus et sacris Concil. de
clericorum vita: et honestate retinenda, de luxu, Clericis,
etc. sancita sunt, in posterum iisdem poenis, vel majori-
bus arbitrio Ordinarii imponendis abserventur, — sequitur
a fortiori, prohibitum esse clericis choreis interesse citha-
rizando, cum sic idem sit choreas tot malorum origenes
procurare, et promovere. Si autem est prohibitum, et
quidem sub gravi, ut patet ex s.ensu verborum Tridentini,
jam graviter deliquit noster Sacerdos, cum facerit contra
prohibitionem sub gravi obligantem. Neque dicatur, per
accidens Juvenes, et Puellas ad saltationes accessisse,
per quod videtur a peccato excusandus noster sacerdos,
Cont. est. Do per accidens accessisse, attamen statim ac
sacerdos advertit ad chorearum institutionem debebat
f citharae pulsationi finem imponere, non vero precibus, et
munerum oblatione flecti ad annuendum juvenum, et pu-

ellarum votis de choreis instituendis, reclamante con-
scientia, per quod magis apparet sacerdotis grave pec-
catum.

Ratio secundae partis aperte constat ex Synodo Dioe-
cesana lib. 3. de vita et honestate Clerici cap. 1. ubi
habetur: Musica iDstrumenta in choreis pulsare nee aude-

ant sub poena suspensionis ipso facto incurrenda. Quare
si hujus poenae notitia non caruit sacerdos, illam in-
currit.

— Correspondance de Genhve podaje w 35 numerze

swoim Breve Ojca $w. do Stowarzyszenia niemieckich
katolikow.
Jest ono odpowiedziag na adres tego Stowarzyszenia

przestany Ojcu $wigtemu. Pismo genewskie Breve pa-
piezkie nazywa waznym dokumentem. Oto kilka ustepow
Z niego:

»Zaprawde, skoro wszelkie prawa katolickiego Kosciota
naruszone, skoro wolno$¢ zarzadu stuzby Bozs$j przyttumiona,
skoro kaptanom usta zamykaja, natenczas lud katolicki, opie-
rajac si¢ na swsm S$wigtém prawie, winien powsta¢ ku
obronie sw¢j religii, azeby przeciwnikom opdr stanowczy po-
stawi¢ na drodze prawa, i zeby si¢ przed ich samowola
zastonic.

»,To nad wszelki wyraz niepomys$lne potozenie rzeczy
winnoby samo przez si¢ wystarczy¢, by on tylokrotnie juz
odparty 1 potepiony oblad odeprze¢, ktory wiadzg $wiecka
jako zrédto wszelkiego prawa uwaza i j¢éj omnipotencyi na-

wet Kosciol oddaje. Wzdy przecie wiedza wszyscy chrze-
seianie, iz Chrystus Pan Kosciotlowi swemu dat wszelka
wladze¢ na niebie 1 na =ziemi, jaka sam posiadal; ze mu

polecit wszystkie ludy na $wiecie uczy¢ bez przyzwolenia na
to, a nawet mimo zakazu wladzcow, i Ze na tych wszyst-
kich, — i krolow nie wyjmujac — co Kosciota stuchac
i jemu wierzy¢ nie chca, dekret wydal. Przeto ku wielkisj
nasz¢j bolesci dowiadujemy si¢, ze onego zgubnego obledu
aie dzisiaj tylko innowiercy bronia, lecz, ze go nawet niektorzy
katolicy przyjmuja.

,»Dla tego wigc wy, co wposrdod tak wielkiego zamiesza-
nia przez Bozka Opatrzno$¢ ku obronie Kosciota i wiary
katolicki$j, i ku pomocy uciemig¢zonego duchowienstwa powo-
tani zostaliscie, bynajmni¢j nie przekroczyliscie swego zada-
nia, walczac pod jego kierownictwem w pierwszych szeregach;
przeciwnie oddajecie skrgpowanemu duchowienstwu naleznag
przystuge 1 dziecigca pomoc.*

WIADOMOSCI POTOCZNE.

n A dalszym ciaggu wydawnictwa Tygodnika naszego
u owac bedziemy précz innych rozpraw, rzecz bardzo
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ciekawga 1 pozyteczna: Biblograjiczne zapiski kaznodziejskie.
Bedzie to rozbior statych dziet kaznodziejskich tak za-
granicznych (w lacinskim jezyku wydanych) jako i naszych
polskich.

Procz tego jeszcze rozprawe: O naprawie Rzeczypo-
spolitej ze strony duchowienstwa polskiego.

Skoro po ukonczeniu Rozpraw w Sejmie berlinskim
wigcoj wolnego miejsca otrzymamy, rzeczom pastoralnym
poswigcimy nalezng uwage.

Niemcy, 1. Rzad pruski resp. Najj. Pan wydal roz-
porzadzenie znoszgce urzad polowego katolickiego biskupa
armii, nakazujac, azeby sprawa ta wroécita do stanu, w ja-
kim si¢ znajdowata przed zaprowadzeniem urz¢dow ducho-
wnych polowych katolickich w armii. Germania nazy-
wa to jednostronnym zerwaniem ukltadu z Stolica Apo-
stolska.

— 2. Do tej chwili rzad odjat w obwodzie Rejen-
cyi poznanskiej 19 duchownym inspektorat szkolny.
— 3. Najprz. X. Arcypasterz wciaz je-izcze odbiera

liczne z pojedynczych parafii adresa, ktéore mu albo prze-
sylaja droga pocztowa, albo deputacye zlozone z wiesnia-
kow przynosza.

— 4. Minister o$wiecenia polecit Kollegium szkdlne-
nemu prowincyonalnemu =zapyta¢ si¢ protokularnie tych
ksigzy, co nauke religii przy gimnazyach wyktadaja, czy
czy chcg stucha¢ Okdlnika X. Arcybiskupa swego, niedo-
zwalajacego im wyktadac¢ religii w jezyku niemieckim od
sexty do sekundy, czy téz przeciwnego temu rozporzadze-
nia rzadowego. Koilegium prowincyonalte zlecenie to
zdalo na rece odnosnych dyrektorow. [ tak dnia 21 b.
m. dyrektor gimnazyum w Sremie p. Stephan, zawezwat
w tym celu nauczyciela religii X Dr. Stablewskiego.
X. Dr. Stablewski o$wiadczyt tedy protokularnie, ze wier-
ny przysi¢gdze dochowa postuszenstwo swemu Biskupowi,
poczem na mocy upowaznienia o$wiadczyl mu dyrektor,
ze od 1 kwietnia r. b. zostaje zlozonym z urzedu nauczy-
ciela religii przy gimnazyum. W jego miejsce zglosil sig
do tego obowiagzku kandydat stanu nauczycielskiego, Otro,
ktory jak pisze Kuryer pozn., zlozyl egzamin na nauczy-
ciela gimnazyalnego z trzecim stopniem, a wigc nie
kwalifikujacym go nawet do etatowc¢j posady, i ktory
dotad w nauce religii obowiazkowego dla filologow nie
zdal egzaminu. Pan ten, pisze daldj Kuryer, jest ochrzco-
nym jako katolik, w koéciele jednak nikt go tu dotad nie
widzial, a przeciwnie jawna jest rzecza, ze przepisow Ko-
$ciota, jak np. postu nie zachowuje.

Podobne zapytanie wystosowal dyrektor gimnazyum
w Wagrowcu do ks. lic. Leona Glabisza i podobna otrzy-
mat odpowiedz, ze jak si¢ samo przez si¢ rozumie, poéj-
dzie za wola swego Arcypasterza. [ jemu wypowiedziano
urzad od 1 kwietnia.

Tak samo postapiono sobie w Poznaniu.
insza nastapita odpowiedz.

I tutaj nie

Burza juz nadciagneta i gromy bi¢ zaczynaja. Do-
tknigci powyzszem rozporzadzeniem duchowni ponosza
niezawodnie' szkody materyalne, wszelako wierno$é Bi-

skupowi i Kosciotlowi jest wyzszag ponad wszelkie ludzkie
wzgledy- : L L : o

zad u nas niewatpliwie ani jednego nie znajdzie,
coby zapomnial o obowigzkach swoich.

-~ We Francyi umarl znakomity autor i publicysta

katolicki Teofil Foisset, przyjaciel bliski pana de
Montalembert i O- Lacordaire. Byl on wspoétpracownikiem
katolickiego miesigcznika Le Correspondant, w ktérym

opisal w zajmujacych artykutach zywot §p. Kardla de Mon-
talembert.

— Umart takze, i to nagle, slynny i niezmordowany
kaznodzieja ks. Teodor Combalot. Przez 53 lat za-
wodu swego kaznodziejskiego przebiegt niemal cata Fran-



cya, przewodniczac wszedzie missyom, dajac rekolekcye itd.
Kazaniom jego przysluchiwal sie jeszcze Karél X. Lu-
dwik Filip po wysluchaniu raz jego mowy, rzekl: ,Rze-
czy zly biora obrot, idziemy wprost do ludozerstwa.*

Le Monde Nr. 67 z dnia 19 marca r. b. podaje
z kroniki paryzkié¢j ,,Figaro“ nastepujace opowiadanie:

W roku 1860 dwoéch Francuzéw wysokiego pochodzenia, miato
audyencya u Papieza. W tym samym hotelu znajdowal si¢ takze
z nimi mtody rodak, o ktorym wiedzieli, ze jest liberatem. Nie
zwazajac na to, zaproponowali mu, by szedl z nimi; wymawiat sig,
bo genufleksye przed Papiezem razily go. Ale
krzali sig :

oni naprzy-

— Po6jdz pan, jezeli nie z innego powodu, to z ciekawosci. —
Daviolo, nie mozna codziennie Papieza widzie¢.
Liberal ustapil — audyencya miata miejsce.
Papiez swoim

Po jej skonczeniu.
zwyczajem pytal si¢ przytomnych, czy maja jakie
zyczenie do niego. Jedni dali sobie pos$wigci¢ koronki i medale;
inni prosili o takie lub owakie $wiadectwo; inni znowu o jaka pa-
miatke. —
Liberal stal niemy, oboje¢tny i uparty. Papiez milczeniem tak
butnem uderzony, postapil o krok ku niemu i rzekt:
I ty, moj synu, nie masz nic takiego, o coby$ mnie prosit?
— Nic — Swigtobliwosci. —
— Nic? doprawdy? modj synu! —
— Nic! —
Synu, masz ojca twego jeszcze przy zdrowiu?
Mam — Swigtobliwosci. —
A matkg?
Moja matka umarta. —
Ot6z dobrze, moje dziecko, skoro ty nic nie masz takiego, o co
mnie prosil, to ja mam, o co bym ci¢ prosit. —
Mtody zwolennik Voltera ostupiat z zadziwienia.
Moj synu, jabym ci¢ prosit o taske, bys zmowil jedno Ojcze nasz
i jedno Zdrowas za dusz¢ twojej matki.
Nie przystatby$ na to, by$ 'zemna razem ukleknal na kolana?
Papiez padt na kolana, mtody ten cztowiek uczynit to samo.
W stajac mial twarz zalang tzami i szlochajac opuscit sale.

bys$

— Rzym. Migdzy nazwiskami osob, sktadajacych deputacya
mi¢dzynarodowa, ktoéra przyjmowat przed kilku dniami Ojciec $w.,

znajdujemy wiele nazwisk znanych powszechnie.

Na czele deputacyi byt ksigz¢ Alfred Lichtenstein,* urodzony
z hrabianki Potockiej, siostry hrabiego Alfreda Potockiego, Byli
tam takze ks. Radziwilt, hr. Schonburg Yorderglauchau, hr. Ludwik
Arco Zinneberg, hr. Ferdynand v. Htompesch, ksiaza Norfolk, hr.
Denbigh, wicehrabia Seint-Asaph, Kar6él de la 8arre Bodenham,
Henryk Clifford, monsignor Weld, ksiagz¢ Maurycy Lobkowitz,

hr. Kardl Schénborn, hr. Jerzy Buquoi, hr. Franciszek Thun,
landgraf Jozef Furstenberg, hr. Ferdynand Brandis, hr Edgard
v. Elbach, hr. Konrad d’Hamale, senator belgijski, hr. de Robi-

ano, baron Werneo de Z’Serclaes, monsignor Alfred de Kerhove,
baron Delpierres, hr. Henryk d’Ursel, monsignor Alfred de Rakes-
choot Don Silvestro Rongier, Don Louis Gonzales, monsignor Abad
de Apsricio, pan Ludwik de Verges, hr. Urban de Maillo, hr. d’Antin,
ksiaz¢ de Montemileto, margrabia del Monte, hr. Gherardo Gherardi-
hr. Wilhelm de Ludolf, Ksiagz¢ di S. Mauro, hr. di S. Severino,
ksiazg¢ Castellucio, ks. Diego Piguatelli, ks. Saviatiy ks. Borghese,
ks. Baudini Giustiniani, margrabia Patrizi, margrabia Gapranica,
ksiaze¢ de Sarsina, margrabia Cavuletti, ks.
Grazioli, ks. Lai.cellotti, itd.

W komisyi, wyznaczonej przez towarzystwo intereso6w katolickich
do przyjmowania deputacyi, byt i nasz rodak, ks. Jan Siemienski.

9 1 10 minut uczuto w Rzymie
trzgsienie ziemi. W strzas$nienia kilkakrotne byty dosy¢
gwaltowne 1 powtarzaty si¢ ustawicznie w przeciagu 15 sekund.
Wiele osob uczuto bol glowy. W kilku miejscach dzwonki skutkiem
wtrza$nienia same dzwonily.

ksiagz¢ Campagnano,

— Dnia 12 marca o godzinie
znaczne

Redaktor X J. Stagraczynski w Wonie$ciu. -
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Naktadem i czcionkami A. Schmadicke w Poznaniu. -

Spis III.

Prenumeratoréw na III toni Bibloteki kaznodziejskiej.

44. X. J. Poszwinski z Przementu 4 tal. Ii IV.

45. X. Roézanski zGraboszewa p. Strzalk. 3 tal. (do -woli).
46. X. KoS$nicki zDebna 3 tal. 1 i IV.

47. X. Poblocki z Chelmna 4 tal. II i IV.

48. kler. Muszynski zPelplina 4 tal. Ii IV.

49. kler. Kacki 2 tal.I i IV.

50. kler. Doering 1 tal. IV.

51. kler. Poalaszewski 1 i polital. I i IV.

52. X. Gieburowski z Gorki duch. 1 i IV.

Corrigenda.

W num. 12 nalezy sprostowaé¢ nastgpujace wazniejsze omytki.
Str. 171, II kolumna, wiersz 21 od dotu, zamiast: porzadek
zydowski, czytaj poczatek zydowski.
Str. 173, I kolumna, 18 od gory,
nienawiscia, czytaj ziejacych nienawiscia.
Tamze, wiersz 29 od gory, zamiast: dawno na sprzedaz wysta-
wiony, czytaj: Rzym dawno na sprzedaz wystawiony.

wiersz zamiast: siejacych

Hibloteka kaznodKiej*ka tom
IT 8° maj. stron 788, wraz z IMissaiysj, A “po -
stols”lca, X. Karola Fabianiego S. J. czg¢$¢ II
(Nauki o Przykazaniach bozych) jest u mnie do na-
bycia (zbroszuro.wana) za ceng 4 tal. L*sgr*.

Wonies¢ (p. Alt-Boyen.)
X. J. Stagraczynski.

wychodzi w tych samych co dotad warunkach.

Przy zblizajacym si¢ nowym kwartale upraszamy
Szanownych Prenumeratorow i Czytelnikow o taskawe
dalsze zapisywanie i wspieranie pisma naszego, ktore
przy terazniejszej tak szczuplej liczbie abonentéw i
dla coraz drozszej ceny wszystkich kosztow pokrywacd
nie jest w stanie.

Prenumerata wprost do Expcdycyi i na wszyst-
kich pocztach niemieckich wynosi na kwartal I tal. 20
§rb. w Galicyi 3 flor. w. a. —

Szanownych Abonentow, ktoérzy nie zlozyli je-
szcze prenumeraty za przeszly kwartal (IV. 1872)
upraszamy o taskawe nadestanie.

Prenumerat¢ przyjmuje tyPko

Expedycya Tygodnika Kkatolickiego.
A . SchmaediClke w Poznaniu.

W komisie L. Streisandta w Grodzisku



